982 Xoves 1 agosto 2002

Suplemento nim. 8

MINISTERIO DE CIENCIA
E TECNOLOXIA

REAL DECRETO 687/2002, do 12 de xullo,
polo que se aproba o Regulamento para a
execucion da Lei 17/2001, do 7 de decem-
bro, de marcas. («<BOE» 167, do 13-7-2002.)

A Lei 17/2001, do 7 de decembro, de marcas, na
sUa disposicion derradeira segunda autoriza o Consello
de Ministros a dictar cantas disposiciéns de aplicacion
e desenvolvemento desta lei sexan necesarias. Asi mes-
mo, son cuantiosos os artigos da citada lei —artigos 1.2,
116 e 7,12.3, 16.1.c) e 2, 18.1 e 4, 19.1, 30.2 e 4,
49.1, 82.2 e 4 e 86.2, entre outros— que prevén o seu
desenvolvemento por via regulamentaria. Para estes
efectos, procedeuse & elaboracién do regulamento de
execucion da lei, ordenandoo en oito titulos, tres dis-
posiciéns adicionais e tres disposiciéns transitorias.

Este real decreto e o regulamento executivo que apro-
ba dictanse 6 abeiro da competencia exclusiva do Estado
en materia de lexislacion sobre propiedade industrial,
prevista polo artigo 149.1.9.2 da Constitucion.

O titulo | destinase a regula-la solicitude de rexistro
como conxunto de documentos esenciais non s6 para
obte-la proteccién solicitada senén tamén para delimitar,
fronte 6s terceiros, os elementos constitutivos do dereito
solicitado. Con esta finalidade establécense pormeno-
rizadamente os requisitos que ten que cumpri-la iden-
tificacion do solicitante, a reproduccion do signo en que
consista a marca e o seu ambito de proteccion, é dicir,
os productos e servicios a que se aplicard no mercado.
Dentro deste mesmo titulo regulase a presentacién da
solicitude e a reivindicacion dos dereitos de prioridade
unionista e de exposicidns (Convenio da Union de Paris
para a Proteccién da Propiedade Industrial do 20 de
marzo de 1883), tamén como elementos esenciais do
dereito solicitado, en canto fixan a data de nacemento
deste, se a solicitude fose concedida, e, polo tanto, a
preferencia ou prelacion do dito dereito fronte a outros
posteriores incompatibles con el.

O titulo Il versa sobre o procedemento de rexistro
e consta de seis capitulos, en consonancia coas seis
fases procedementais fundamentais do rexistro dos sig-
nos distintivos. O capitulo | regula o exame de forma
da solicitude, establecendo os distintos elementos que
comprende o dito exame: requisitos relativos a data de
presentacion (documentacién minima), as formalidades
da solicitude e & lexitimacion do solicitante. Prevese a
posibilidade de que todos estes requisitos sexan exa-
minados nun Unico acto e fixanse as condicidéns en que
os 6rganos competentes das comunidades auténomas
tefien que remiti-la solicitude, con todo o actuado, a Ofi-
cina Espanola de Patentes e Marcas. O capitulo Il regula
o exame de licitude da marca solicitada, sen a superacién
do cal a solicitude de marca non podera ser publicada
por incorrer en defectos atinentes a orde publica ou os
bos costumes. O capitulo Il fixa detalladamente os ele-
mentos da solicitude de marca que tenen que ser publi-
cados no «Boletin Oficial de la Propiedad Industrial» para
conecemento e defensa, via oposiciéon, de posibles ter-
ceiros interesados. Previamente a esta publicacion, a Ofi-
cina Espanola de Patentes e Marcas debera ter efectuado
unha busca de anterioridades respecto da solicitude pre-
sentada e, segundo os resultados desta busca, informar
da publicacién da nova solicitude 6s titulares de signos
anteriores que puidesen formular xustificadamente unha
oposicién contra ela. O capitulo IV establece os requisitos
formais que deben concorrer na formulaciéon do escrito
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de oposicién e os motivos que poden determina-la sta
inadmisién. O capitulo V regula o exame de fondo e
a resolucion final do expediente, previndo o oportuno
e preceptivo tramite de audiencia ¢ solicitante para a
defensa da sua solicitude, no suposto de que esta tivese
oposiciéns ou fose reparada de oficio pola Administra-
cion. Finalmente, o capitulo VI, referido 6 rexistro da
marca, establece as menciéns e datos que tefien que
constar na publicacion da concesion da marca e no seu
titulo rexistro.

O titulo lll desenvolve todo o concernente & reno-
vacion do rexistro da marca: contido da solicitude, reno-
vacion solicitada por habente dereito e procedemento
de renovacion.

O titulo IV regula a transmisiéon da marca, outorga-
mento de licencias sobre ela, constitucidn de dereitos
reais e demais modificacidns de dereitos, asi como o
procedemento de inscricién, cancelacion ou modifica-
cion destes dereitos ou negocios no Rexistro de Marcas.

O titulo V destinase exclusivamente a regula-la renun-
cia da marca, tanto total como parcial, e o procedemento
da sua inscricion.

O titulo VI, marcas colectivas e de garantia e nomes
comerciais, establece, en relacién con estes signos dis-
tintivos, o principio normativo da aplicacién, mutatis
mutandis, das normas previstas no regulamento para
as marcas individuais, precisando, non obstante, certas
especificidades destas modalidades rexistrais e o contido
do regulamento de uso e a sua modificacién, no caso
das marcas colectivas ou de garantia.

O titulo VII versa sobre certas solicitudes e proce-
dementos propios e especificos das marcas internacio-
nais e comunitarias. En concreto, desenvélvese o exame
preliminar da solicitude de rexistro internacional e as
solicitudes de transformacion dos rexistros internacio-
nais e marcas comunitarias.

O titulo VIl prevé as disposicidns xerais sobre os dis-
tintos procedementos e consta de seis capitulos. O capi-
tulo | precisa todo o referente & modificaciéon da soli-
citude ou rexistro da marca, asi como a rectificacion
de erros e os cambios de nome ou enderezo do inte-
resado ou representante. O capitulo Il regula a division
da solicitude ou rexistro da marca, figura de novo cuio,
imposta polo Tratado sobre o dereito de marcas do 27
de outubro de 1994 (ratificado por Instrumento de 13
de novembro de 1998). O capitulo lll desenvolve a soli-
citude e o procedemento de restablecemento de derei-
tos, figura tamén novidosa, que se recibe do dereito
comunitario de marcas e europeo de patentes. O capi-
tulo IV destinase a precisar certos elementos referidos
as notificacidns e comunicacions dos interesados, abrin-
dose a nova sociedade da informacion. O capitulo V
consagrase 6 Rexistro de Marcas e & informacioén 6 publi-
co, establecendo minuciosamente os datos que tenen
que inscribirse no dito rexistro e os diferentes modos
en que os interesados poden acceder a informacioén
publica contida nel. Finalmente, o capitulo VI precisa
determinadas cuestidons relacionadas coa representa-
cion, debendo destacarse a admision de poderes xerais
de representacion.

Pola sua parte, a disposiciéon adicional primeira desen-
volve a disposicidon adicional cuarta da lei, explicitando
o sentido do vocébulo «trdmite» dentro do ambito dos
procedementos en materia da propiedade industrial. A
disposicién adicional segunda, en desenvolvemento da
disposicién adicional sétima da lei, prevé a aplicacion,
mutatis mutandis, das disposiciéns do regulamento, refe-
ridas 6 restablecemento de dereitos, as demais moda-
lidades de propiedade industrial. Finalmente, a dispo-
sicion adicional terceira establece como principio xeral
do cémputo dos prazos administrativos o previsto no
artigo48 daLei 30/1992, do 26 de novembro, de réxime
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xuridico das administracidons publicas e do procedemen-
to administrativo comun.

Por dltimo, as disposicidns transitorias primeira,
segunda e terceira regulan certos procedementos de
caracter intertemporal, como son a renovacion por unha
soa vez dos rétulos de establecemento, a clasificacion
dos nomes comerciais conforme a clasificacion interna-
cional e a fusion de rexistros.

Na sua virtude, por proposta do ministro de Ciencia
e Tecnoloxia, coa aprobacién previa do ministro de Admi-
nistracions Publicas, de acordo co Consello de Estado
e logo de deliberacién do Consello de Ministros na sua
reunion do dia 12 de xullo de 2002,

DISPONO:

Artigo Unico. Aprobacion do Regulamento para a exe-
cucion da Lei 17/2001, do 7 de decembro, de mar-
cas.

Aprobase o Regulamento para a execucion da Lei
17/2001, do 7 de decembro, de marcas, co texto que
se insire a seguir.

Disposicién derrogatoria Unica. Derrogacion normativa.

1. Quedan derrogadas todas aquelas disposicions
de igual ou inferior rango en canto contradigan ou se
opofian 6 disposto no regulamento que se aproba por
este real decreto.

2. Quedan derrogadas expresamente as seguintes
disposicions:

a) O Regulamento para a execuciéon da Lei
32/1988, do 10 de novembro, de marcas, aprobado
polo Real decreto 645/1990, do 18 de maio.

b) O Regulamento dos procedementos relativos &
concesion, mantemento e modificacion dos dereitos de
propiedade industrial, aprobado polo Real decreto
441/1994, do 11 de marzo, en canto afecta &s marcas,
nomes comerciais e rotulos de establecemento.

Disposicion derradeira primeira. Titulo competencial.

Este real decreto dictase 6 abeiro da competencia
estatal exclusiva en materia de lexislacién sobre pro-
piedade industrial, prevista no artigo 149.1.9.2 da Cons-
titucion.

Disposicién derradeira segunda. Entrada en vigor.

Este real decreto entrara en vigor o 31 de xullo de
2002.
Dado en Madrid o 12 de xullo de 2002.
JUAN CARLOS R.

O ministro de Ciencia e Tecnoloxia,
JOSEP PIQUE | CAMPS

REGULAMENTO PARA A EXECUCION
DA LEI 17/2001, DO 7 DE DECEMBRO, DE MARCAS

TITULO |
Solicitude de rexistro

Artigo 1. Contido da solicitude de rexistro.

1. A solicitude de rexistro de marca debera conter:

a) Unha peticién de rexistro da marca.
b) O nome, enderezo e nacionalidade do solicitante,
asi como o estado no que tefla o seu domicilio, a sua

sede ou un establecemento industrial ou comercial serio
e efectivo. No suposto de que a solicitude se presentase
nunha comunidade auténoma distinta da do domicilio
do solicitante, indicacion do establecemento industrial
ou comercial serio e efectivo que se posue no territorio
da comunidade autdnoma de presentaciéon da solicitude;
esta ultima indicacién non sera necesaria se o solicitante
actua por medio de representante e este tivese o seu
domicilio ou unha sucursal seria e efectiva no territorio
da comunidade auténoma de presentacion da solicitude.
Cando o solicitante sexa unha persoa fisica, indicarase
o0 seu nome e apelidos; e cando sexa unha persoa xuri-
dica, a sia denominacién social completa. Para efectos
de notificacions, poderase indicar outro enderezo postal.
Asi mesmo, poderase indica-lo nimero de teléfono, tele-
fax, correo electréonico ou outro medio de comunicacion,
indicando de entre elas a forma preferente de notifi-
cacion. No suposto de que houbese varios solicitantes,
especificarase o enderezo ou medio de comunicacion
dun deles para efectos de notificaciéns; de non facerse
asi, as notificaciéns dirixiranse 6 solicitante mencionado
en primeiro lugar na solicitude.

c) Se o enderezo do solicitante se encontrase fora
do territorio espanol, indicacién dun enderezo en Espaia
para efectos de notificacions, salvo que se actiue por
medio de representante con domicilio en Espafia.

d) A reproduccion da marca de conformidade co
previsto no artigo 2 deste regulamento.

e) A lista de productos ou servicios para os que
se solicite o rexistro da marca, de acordo co establecido
no artigo 3 deste regulamento.

f) Cando o solicitante actie por medio dun repre-
sentante, o nome e enderezo deste de conformidade
coa alinea b), indicando, cando proceda conforme o pre-
visto no punto 4 do artigo 11 da Lei 17/2001, do 7
de decembro, de marcas, a sucursal seria e efectiva que
se posue no territorio da comunidade auténoma de pre-
sentaciéon da solicitude. Esta ultima indicacién non sera
necesaria se o solicitante ten o seu domicilio, a sta sede
ou un establecemento industrial ou comercial serio e
efectivo no territorio da comunidade auténoma de pre-
sentacion da solicitude.

Cando o solicitante desexe prevalerse da prio-
ridade dunha solicitude anterior, de conformidade co pre-
visto no artigo 14 da Lei 17/2001, unha declaracién
en tal sentido na que se indique o pais e data de pre-
sentacion da dita solicitude anterior e, a ser posible, o
seu numero, e se a reivindicacion da prioridade non se
aplica a tédolos productos ou servicios enumerados na
solicitude, a indicacion dos productos ou servicios a que
a dita reivindicacion se refira.

h) Cando o solicitante desexe prevalerse da prio-
ridade de exposicion, de conformidade co previsto no
artigo 15 da Lei 17/2001, unha declaracion en tal sen-
tido na que se indique a denominacién da exposicion
e a data da primeira presentacion dos productos ou ser-
vicios, e se a reivindicacion da prioridade non se aplica
a tddolos productos ou servicios enumerados na soli-
citude, a indicacion dos afectados pola dita reivindica-
cion.

i) Cando proceda, unha mencién de que a solicitude
se refire 6 rexistro dunha marca colectiva ou de garantia
de conformidade co disposto, respectivamente, nos arti-
gos 62 e 68 daLei 17/2001.

j) Cando a solicitude se refira 6 rexistro dunha marca
por transformacién dun rexistro internacional, unha men-
cion no dito sentido, con indicacién do nimero e data
do rexistro internacional e se esta concedido ou pen-
dente de concesién en Espafia, de conformidade co dis-
posto no artigo 83 da Lei 17/2001.

k) Sinatura do solicitante ou do seu representante.
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2. A solicitude de marca colectiva e de garantia
deberdan inclui-lo seu regulamento de uso.

Artigo 2. Reproduccidon da marca.

1. Se o solicitante non desexase reivindicar ningun-
ha representacioén grafica, son, forma ou cor especificos,
a marca reproducirase na solicitude en escritura normal
mediante letras maiusculas, cifras e signos de puntua-
cion mecanografados ou impresos por calquera outro
medio adecuado. Neste caso, o solicitante deberd efec-
tuar na solicitude unha declaracién en tal sentido e a
marca publicarase e rexistrarase nos caracteres estandar
que utilice a Oficina Espafiola de Patentes e Marcas.
No «Boletin Oficial de la Propiedad Industrial» publicarase
o conxunto de caracteres estandar utilizados pola dita
Oficina.

2. En tédolos demais casos non establecidos no
punto 1 adherirase ou imprimirase unha reproduccion
da marca no punto correspondente da solicitude. As
dimensiéns desta reproduccion non excederan de 8 cen-
timetros x 12 centimetros e deberd posui-lo suficiente
contraste e nitidez como para permitir unha reproduc-
cion clara dela. En follas & parte de formato DIN A4
xuntaranse catro reproduccidons mais da marca idénticas
a incorporada a solicitude de rexistro. Nos casos en que
non sexa evidente, indicarase a posiciéon correcta da mar-
ca coa mencion «parte superiorm en cada reproduccion.
Nas follas separadas tamén deberéa figura-lo nome e o
enderezo do solicitante.

3. Nos casos 6s que se aplique o disposto no punto
anterior farase mencién na solicitude da natureza grafica,
tridimensional, sonora, mixta ou denominativa en carac-
teres non estandar da marca solicitada. Na solicitude,
facultativamente, podera figurar unha descricién escrita
da marca.

4. Cando se solicite o rexistro dunha marca tridi-
mensional, a sua reproduccién consistird nunha repro-
duccién grafica ou fotografica bidimensional, podendo
constar de ata seis perspectivas diferentes, sempre que
se agrupen formando unha tGnica e mesma reproduccién
gue non exceda das dimensiéns establecidas no punto 2.
Se a reproduccion non mostrase suficientemente os
detalles da marca, poderaselle esixir 6 solicitante que
proporcione ata seis vistas diferentes da marca e unha
descricién escrita dela.

5. Cando se solicite o rexistro dunha marca en cor,
farase mencion disto na solicitude e indicaranse as cores
que figuren na marca. A reproduccién prevista no pun-
to 2 consistirad na reproduccion en cor da marca.

6. Cando se solicite o rexistro dunha marca sonora,
a sua reproduccion debera ser necesariamente de carac-
ter grafico, podendo efectuarse mediante a sua repre-
sentacidon en pentagrama.

7. Cando o solicitante desexe, de conformidade co
previsto no artigo 21.2 da Lei 17/2001, excluir da pro-
teccion solicitada algun dos elementos que conforman
a marca, efectuard unha declaracidon neste sentido na
solicitude e indicara os elementos sobre os que non rei-
vindica un dereito exclusivo de utilizacién.

8. Odirector da Oficina Espanola de Patentes e Mar-
cas podera dispor que a marca poida ser reproducida
noutras dimensiéns ou formatos e que o numero de
copias da reproducciéon da marca poida ser inferior a
catro.

Artigo 3. Lista de productos e servicios.

1. A lista de productos e servicios solicitada axus-
tarase a clasificacion comun mencionada no artigo 1

do Acordo de Niza, relativo a Clasificacién Internacional
de Productos e Servicios para o Rexistro das Marcas,
do 15 de xuno de 1957, na sua forma revisada e modi-
ficada vixente para Espana.

2. Os productos ou servicios para os que se solicite
a marca enumeraranse na solicitude de modo claro e
preciso, utilizando, na medida do posible, os mesmos
termos e expresions cés empregados na lista alfabética
da Clasificacion Internacional, de tal modo que poidan
clasificarse nunha soa clase da citada clasificacion sen
prestarse a equivocos. A natureza do producto ou ser-
vicio 6 que a marca se aplique non serd, en ningun caso,
obstaculo para o rexistro dela. A inclusion dun producto
ou servicio non podera rexeitarse polo mero feito de
non estar expresamente recollido na clasificacion inter-
nacional.

3. Os productos ou servicios enumeraranse na soli-
citude agrupados por clases segundo a clase a que per-
tenzan da clasificacién internacional. Cada grupo ira pre-
cedido do numero da clase a que corresponda, figurando
na solicitude na orde seguida pola clasificacién inter-
nacional.

4. A clasificacion de productos e servicios s6 ten
un alcance administrativo, de tal maneira que non pode-
ran considerarse similares entre si productos ou servicios
diversos polo feito de que figuren na mesma clase da
clasificacién internacional, nin disimiles porque aparezan
clasificados en diferente clase.

Artigo 4. Xustificante do pagamento da taxa de soli-
citude.

1. A solicitude de rexistro da marca debera xuntarse
o xustificante do pagamento da taxa de solicitude. Este
xustificante consistird no formulario que para tal efecto
dispona a Oficina Espafiola de Patentes e Marcas e nel
constara, ademais da taxa e importe aboado, o nome
do solicitante, do representante se o houber, e o niUmero
da clase ou clases en concepto dos cales se aboa a
taxa.

2. Cando o pagamento da taxa se efectle por
medios informaticos, electrénicos ou telematicos, o xus-
tificante do pagamento consistira no recibo que se expi-
da de acordo coas caracteristicas do soporte utilizado
e deberd reuni-los requisitos expresados anteriormente.

Artigo 5. Presentacion da solicitude.

1. A solicitude de rexistro da marca presentarase
nos lugares mencionados no artigo 11 da Lei 17/2001
e de conformidade co previsto nel.

2. A solicitude debera presentarse nos impresos
normalizados que para tal efecto estableza a Oficina
Espanola de Patentes e Marcas. Non obstante, non se
rexeitara a solicitude se esta é presentada no formulario
internacional tipo previsto no Regulamento do Tratado
sobre o Dereito de Marcas do 27 de outubro de 1994.

3. O Ministerio de Ciencia e Tecnoloxia, a proposta
da Oficina Espanola de Patentes e Marcas, podera esta-
blecer que a presentacion da solicitude de rexistro de
marca poida ou, se é caso, deba levarse a cabo en sopor-
te magnético ou por medios electronicos ou telematicos.

4. 0 dérgano competente para recibi-la solicitude fara
constar nos documentos que a compofian o ndmero
do expediente que lle correspondese e o lugar, dia, hora
e minuto da sua presentacion. A Oficina Espafiola de
Patentes e Marcas establecera, para o seu emprego
xeneralizado polos distintos 6rganos competentes, sis-
temas normalizados de numeracién e datacién das soli-
citudes de rexistro.
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5. No mesmo momento da recepcién, o dérgano
competente expediralle 6 depositante un recibo acre-
ditativo da presentacion da solicitude. Se esta fose acom-
pafiada dunha copia, verificarase a sia concordancia coa
solicitude e o recibo consistird na entrega da dita copia,
na que se fara consta-lo nimero do expediente e o lugar,
dia, hora e minuto de presentacion. De non acompanarse
copia, o drgano competente poderd optar por realizala
a sua custa, entregandolla 6 depositante cos mesmos
requisitos anteriormente sinalados ou pola expedicion
dun recibo no que conste o nimero de expediente, unha
reproduccién, descricién ou outra identificacién da mar-
ca, a natureza e o numero de documentos, e o lugar,
dia, hora e minuto de presentaciéon. Cando un mesmo
depositante presente simultaneamente mais de 10 soli-
citudes sen copia, podera expedirse o recibo de pre-
sentacion dentro dos dous dias habiles seguintes, entre-
gandose no acto de recepcién un xustificante coa indi-
caciéon das solicitudes recibidas, os nimeros de expe-
dientes outorgados e o dia, hora e minuto da sua pre-
sentacion.

6. Cando a solicitude se presente nos soportes ou
polos medios previstos no punto 3, o recibo expedirase
de conformidade cos ditos soportes ou medios e debera
reuni-los requisitos expresados no punto anterior.

7. Dentro dos cinco dias seguintes 6 de recepciéon
da solicitude, o drgano competente da comunidade auto-
noma remitird & Oficina Espanola de Patentes e Marcas
unha copia da solicitude na que conste o numero de
expediente e o lugar, dia, hora e minuto da presentacion.
A Oficina Espafniola de Patentes e Marcas podera esta-
blecer medios informaticos, electrénicos ou teleméaticos
para a transmisién inmediata da copia da solicitude ou
dos datos nela contidos.

Artigo 6. Reivindicacion do dereito de prioridade unio-
nista.

1. Se na solicitude de rexistro se reivindicase a prio-
ridade dunha ou varias solicitudes anteriores, o solici-
tante debera comunica-lo nimero destas, se ainda non
o fixera, e presentar unha copia delas certificada con-
forme pola oficina de orixe no prazo de tres meses, con-
tado desde a data de presentacion da solicitude de rexis-
tro. Esta copia debera vir acompanada dun certificado
da data de presentacién da solicitude anterior expedido
pola citada Administracion receptora e dunha traduccion
6 casteldn, se a dita solicitude anterior non estiver redac-
tada nesta lingua.

2. A Oficina Espanola de Patentes e Marcas podera
dispor que as probas xustificativas da prioridade esixidas
no punto anterior consten dun nimero menor de ele-
mentos, se a informacion requirida pode ser obtida por
outras fontes.

Artigo 7. Reivindicacion do dereito de prioridade de
exposicion.

Se na solicitude de rexistro se reivindicase prioridade
de exposicion, o solicitante debera presentar un certi-
ficado expedido pola autoridade da exposicidon encar-
gada da proteccién da propiedade industrial no prazo
de tres meses, contado desde a data de presentacidn
da solicitude de rexistro. No dito certificado farase cons-
tar que a marca foi efectivamente utilizada na exposicion,
o nome do seu titular, os productos ou servicios con-
cretos para os que foi usada, o dia de inauguracién da
exposicion e da primeira utilizacion publica da marca
na exposicion. O certificado deberd ir acompanado dun-

ha identificaciobn da marca tal como foi realmente uti-
lizada na exposicién, debidamente certificada pola auto-
ridade anteriormente mencionada.

TiTULO Il

Procedemento de rexistro

CAPITULO |

Exame de forma

Artigo 8. Exame dos requisitos formais da solicitude
necesarios para obter data de presentacion.

1. O d6rgano competente examinara se a solicitude
inclue:

a) Unha indicacion expresa ou implicita de que se
solicita o rexistro da marca.

b) Indicaciéns que permitan identifica-lo solicitante.

c¢) Unha reproduccién da marca.

d) Unha lista dos productos ou servicios para os
que se solicite a marca.

2. Se do exame resultase que a solicitude non cum-
pre con algun dos requisitos previstos no punto anterior,
o 6rgano competente notificaralle 6 solicitante a impo-
sibilidade de outorgar unha data de presentacion & soli-
citude e sinalaralle as irregularidades observadas, con
indicacion de que, se non as emendase, serda dado por
desistido da sua solicitude. Para a emenda destas irre-
gularidades outorgaraselle 6 solicitante o prazo dun mes,
se tivese o seu enderezo en Espana, ou de dous meses,
se o dito enderezo estiver féra do territorio espafol.

3. Se se emendasen as irregularidades sinaladas no
prazo prescrito conforme o punto anterior, a data de
presentacion da solicitude sera a do dia en que o érgano
competente recibise o escrito de emenda. Se as irre-
gularidades non se emendasen na debida forma e no
prazo prescrito, a solicitude terase por desistida. A reso-
lucién de desistencia seralle notificada 6 solicitante.

Artigo 9. Exame dos requisitos formais da solicitude.

1. Unha vez efectuado o exame previsto no artigo
anterior, o drgano competente procedera a examinar se
a solicitude cumpre os requisitos enunciados nos artigos
1, 2, 3, 4 e 5.2 deste regulamento e, se se reivindicase
prioridade, os esixidos nos seus artigos 6 e 7.

2. Se do exame efectuado resultase que a solicitude
non cumpre algun dos requisitos previstos no punto ante-
rior, o érgano competente notificaralle ¢ solicitante os
defectos observados, outorgandolle o prazo dun mes
para que proceda & siia emenda, con indicacion de que,
se asi non o fixer, serd dado por desistido total ou par-
cialmente da sua peticion. O solicitante 6 contestar 6
suspenso podera retirar, limitar, modificar ou dividi-la
solicitude.

3. Se no prazo prescrito non se emendasen o0s
defectos sinalados, darase por desistida a solicitude,
agas o previsto nos puntos seguintes.

4. Se o defecto sinalado fose a falta de pagamento
ou o pagamento incompleto da taxa de solicitude, e no
prazo prescrito non se emendasen estas irregularidades,
darase por desistida a solicitude, agads no suposto de
que a contia aboada cubrise o importe da taxa de soli-
citude para unha ou mais clases. Neste caso, conside-
rarase desistida a solicitude unicamente respecto das
clases polas que non se aboase a taxa de solicitude
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ou se aboase parcialmente. Na falta de indicacién do
solicitante, consideraranse pagadas as clases incluidas
en primeiro lugar na solicitude.

5. No caso de que os defectos observados se refe-
risen & reivindicacion de prioridade, a non emenda deles
s6 determinara a perda do dito dereito para a solicitude.

6. Cando os defectos observados sé afecten a
alguns dos productos ou servicios solicitados, e estes
non fosen emendados, darase por desistida a solicitude
ou por perdido o dereito de prioridade unicamente res-
pecto de tales productos ou servicios. A resolucion na
que se tefa por desistida total ou parcialmente a soli-
citude ou por perdido o dereito de prioridade notifica-
raselle 6 solicitante.

Artigo 10. Exame da lexitimacion do solicitante.

Cando en virtude do disposto nos puntos 1 e 2 do
artigo 3 da Lei 17/2001, o solicitante non puidese ser
titular dunha marca en Espafa, o drgano competente
notificaralle 6 solicitante e outorgaralle o prazo dun mes
para que desista da solicitude ou presente as alegaciéns
que coide oportunas, con indicacién de que, se asi non
o fixer, serd dado por desistido da sua solicitude. No
caso de que o solicitante non emende este defecto, sera
dado por desistido da solicitude. A resolucién de desis-
tencia notificaraselle ¢ solicitante.

Artigo 11. Notificacion conxunta de defectos e prazo
de emenda.

1. Toédolos defectos en que incorrese a solicitude,
tanto por incumprimento dos requisitos esixidos no arti-
go 8.1 como por incumprimento dos esixidos nos artigos
9.1 e 10 deste regulamento, poderan ser comunicados
6 solicitante conxuntamente mediante unha Unica noti-
ficacion.

2. 0O d6rgano competente outorgaralle 6 solicitante,
para a emenda dos defectos sinalados, o prazo dun mes,
se o solicitante tiver o seu enderezo dentro do territorio
espanol, ou dous meses, se o tiver féra de Espafia e
algun dos defectos sinalados se basease no incumpri-
mento dos requisitos previstos no artigo 8.1 deste regu-
lamento.

Artigo 12. Remision da solicitude.

1. A remisién das solicitudes, con todo o actuado,
e as notificacidns previstas no artigo 17 da Lei 17/2001,
por parte dos 6rganos competentes das comunidades
auténomas, poderan efectuarse por medios electronicos
ou telematicos cando asi se dispona por orde do ministro
de Ciencia e Tecnoloxia. As condicidns xerais e 0s requi-
sitos e caracteristicas técnicas destas comunicacions
seran fixadas por resolucién do director da Oficina Espa-
nola de Patentes e Marcas.

2. As solicitudes que non tivesen defectos ou que
fosen emendadas seran remitidas inmediatamente a Ofi-
cina Espanola de Patentes e Marcas.

3. Se unha solicitude fose tida por desistida par-
cialmente, sé se remitira cando esa resolucién fose firme,
salvo que, por unha divisién da solicitude presentada
na contestacion o suspenso ou na interposicion do recur-
so, a parte da solicitude que non incorrese en defectos
constituise o obxecto dunha solicitude divisional; neste
caso remitirase como tal solicitude divisional, conforme
o previsto no artigo 46.5 deste regulamento.

4. O acordo de desistencia sera comunicado a Ofi-
cina Espanola de Patentes e Marcas polo 6rgano com-
petente da correspondente comunidade auténoma can-
do sexa firme, salvo que este fose obxecto de recurso;
neste caso, ademais do dito acordo, comunicarase a
interposicion do recurso, a sua resolucion e, se procede,
os recursos xurisdiccionais interpostos contra aquela e
sentencias recaidas.

CAPITULO Il

Exame de licitude

Artigo 13. Exame de licitude.

1. Recibida a solicitude de rexistro de marca, a Ofi-
cina Espanola de Patentes e Marcas procedera a exa-
minar se esta incorre na prohibicién prevista no artigo
5.1.f) da Lei 17/2001 e se padece algun defecto que
imposibilite a sta publicacion.

2. Se do exame efectuado resultase que a solicitude
incorre, para a totalidade ou parte dos productos ou
servicios solicitados, na prohibicién ou nalgun dos defec-
tos a que se refire o punto 1, decretarase a suspension
do expediente e comunicaranselle 6 solicitante os defec-
tos ou motivos de denegacion detectados, outorgandolle
o prazo dun mes para que os emende ou os conteste.
Cando o motivo do suspenso se referise a un defecto
formal, indicaraselle 6 interesado que, se non o emen-
dase, serd dado por desistido total ou parcialmente da
sUa peticion.

3. Na contestacion 6 suspenso, o solicitante podera
retirar, limitar, modificar ou dividi-la solicitude.

4. No caso de que o solicitante non supere o0s repa-
ros sinalados, a Oficina Espaiola de Patentes e Marcas
terd por desistida ou denegara a solicitude total ou par-
cialmente; estas resoluciéns notificaranselle 6 solicitante.
No caso de desistencia ou denegacion parcial, a parte
da solicitude que non incorra en ningun reparo non sera
publicada ata que esta resolucion sexa firme, salvo que,
por unha divisiéon da solicitude presentada na contes-
tacion 6 suspenso ou na interposicion do recurso, esta
parte da solicitude constituise o obxecto dunha solicitude
divisional; neste caso publicarase como tal solicitude
divisional.

Artigo 14. Exame conxunto de licitude e forma.

1. Cando a Oficina Espanola de Patentes e Marcas
fose o 6rgano competente para recibir e examinar for-
malmente a solicitude, podera efectua-lo exame de lici-
tude conxuntamente co exame de forma previsto no
capitulo anterior, comunicandolle 6 solicitante mediante
unha unica notificacidon tanto os defectos de forma como
os de licitude que observase.

2. No caso de efectuarse o exame conxunto, obser-
varase o disposto no punto 2 do artigo 11 deste regu-
lamento.

CAPITULO Il

Busca de anterioridades e publicacién
da solicitude

Artigo 15. Busca de anterioridades.

1. Se asolicitude de rexistro de marca non incorrese
nos motivos de denegacién ou defectos recollidos no



Suplemento nim. 8

Xoves 1 agosto 2002 987

artigo anterior ou estes fosen emendados, a Oficina Espa-
nola de Patentes e Marcas procedera a efectuar unha
busca informatica sobre os signos anteriores inscritos
no Rexistro de Marcas que en virtude dos artigos 6 e 7
da Lei 17/2001 puidesen oporse 6 rexistro da marca
solicitada e a existencia das cales fose descuberta.

2. Simultaneamente & orde de publicacién da soli-
citude de rexistro da marca, a Oficina Espafiola de Paten-
tes e Marcas informarad desta publicaciéon 6s titulares
dos signos anteriores que fosen descubertos na busca
efectuada. Esta informacidn comunicardselles 6s ditos
titulares ou 6s seus representantes, se os houber, de
acordo co disposto no artigo 49 deste regulamento.

Artigo 16. Publicacion da solicitude.

1. Superado o exame previsto no artigo 13 e efec-
tuada a busca de anterioridades recollida no artigo ante-
rior, a Oficina Espanola de Patentes e Marcas ordenara
a publicacion da solicitude de rexistro da marca no «Bo-
letin Oficial de la Propiedad Industrial».

2. A publicacién da solicitude debera incluir:

a) O nome e o enderezo do solicitante; se houber
varios, unicamente se incluira, seguido da mencion «e
outros», o nome e enderezo do solicitante que fose desig-
nado para recibi-las notificaciéns ou, no seu defecto,
do que fose mencionado en primeiro lugar na solicitude.

b) Se o houber, o nome e o enderezo do repre-
sentante, sempre que non se trate do representante a
que se refire o punto 3 do artigo 56 deste regulamento.

c) Numero do expediente, data de presentacion e
data de recepcion da solicitude na Oficina Espafiola de
Patentes e Marcas nos casos en que esta lle fose remitida
conforme o disposto no artigo 12 deste regulamento.

d) Areproduccion da marca xunto coas indicacions,
se procedesen, da sua natureza sonora, tridimensional
ou denominativa en caracteres estandar. Se se efectuase
unha descricion da marca ou a declaracion prevista no
punto 7 do artigo 2 deste regulamento, tamén se inclui-
ran estas na publicacion. Cando se solicite a marca en
cor, a publicacién efectuarase en cor e indicaranse as
cores de que se compona a marca.

e) A lista dos productos e servicios, agrupados por
clases conforme a Clasificacion Internacional. Cada gru-
po de productos ou servicios ira precedido do niamero
da clase a que pertenezan e presentado na mesma orde
que segue a Clasificacién Internacional.

f) Cando se reivindique prioridade unionista ou de
exposicion, pais, niumero e data da solicitude da que
se reivindica a prioridade unionista ou nome da expo-
sicion e data da primeira presentacion.

g) Cando proceda, a indicacion de que se trata dun-
ha marca colectiva ou de garantia.

3. A publicacién dunha solicitude de marca por
transformacién dun rexistro internacional ou solicitude
de marca comunitaria deberé incluir, ademais dos datos
recollidos no punto anterior:

a) Unha indicacion de que se trata dunha solicitude
de transformacion.

b) O numero do rexistro internacional ou da soli-
citude de marca comunitaria de que proceda.

c) A data do rexistro internacional ou de presen-
tacion da solicitude de marca comunitaria.

d) Se gozase de dereito de prioridade, as mencions
sinaladas na alinea f) do punto anterior.

e) Se sereivindicase antigliidade dunha marca espa-
nola ou con efectos en Espafa, o niumero e a data de
presentacion ou, se é o caso, de prioridade do rexistro
do que se reivindica a antiguidade.

CAPITULO IV

Oposicidns e observacidns de terceiros

Artigo 17.
sicion.

Presentacion e contido do escrito de opo-

1. Calquera persoa que se considere prexudicada
podera formular ante a Oficina Espafola de Patentes
e Marcas oposicion 6 rexistro dunha marca no prazo
de dous meses contados desde a data de publicacién
da solicitude da dita marca no «Boletin Oficial de la Pro-
piedad Industrial».

2. O escrito de oposicion debera presentarse por
duplicado e nel deberan figura-los seguintes datos:

a) O numero de expediente, data de publicacion e
nome do solicitante da marca contra a que se formula
a oposicion.

b) Indicacién clara e inequivoca dos productos ou
servicios enumerados na solicitude da marca contra os
que se presenta a oposicion, con indicacién da clase
na que estean ordenados.

c) O nome e enderezo, de acordo co disposto nas
alineas b) e c) do artigo 1.1 deste regulamento, da persoa
que formula a oposicion.

d) No caso de que se actie por medio de repre-
sentante, o nome e enderezo deste, de acordo co previsto
na alinea f) do artigo 1.1 deste regulamento.

e) Se a oposicion se basea nalgin dos motivos pre-
vistos no artigo 5.1 da Lei 17/2001, unha indicacién
en tal sentido, especificando a prohibiciédn absoluta en
que se funda en concreto a oposicion.

f) Cando a oposicion se basee nunha marca anterior,
o numero desta, a slia data de presentacién e prioridade,
e se esta esta solicitada ou rexistrada.

g) Se a oposicién se basea nunha marca anterior
notoriamente cofecida no sentido do artigo 6.2.d) da
Lei 17/2001, unha indicacién en tal sentido.

h) Se a oposicidon se basea nunha marca anterior
notoria ou de sona no sentido do artigo 8 da Lei
17/2001, unha indicacién en tal sentido.

i) No caso de que a oposicién se basee nun dos
dereitos anteriores recollidos nos artigos 9 e 10 da Lei
17/2001, unha indicacidn en tal sentido.

i) Cando proceda, unha representacion e descriciéon
do dereito ou marca anteriores non rexistrados na Oficina
Espafola de Patentes e Marcas.

k) Os productos e servicios para os que a marca
anterior fose rexistrada ou solicitada, ou para os que
a marca anterior sexa notoriamente cofiecida no sentido
do artigo 6.2.d) da Lei 17/2001, ou goce de notoriedade
ou sona conforme o establecido no artigo 8 da citada
lei. O opornente debera incluir soamente os productos
ou servicios protexidos pola marca anterior nos que se
basee a oposicion.

[) As razéns, motivos ou fundamentos en que se
basea a oposicion.

m) A sinatura do interesado ou do seu represen-
tante.

n) O xustificante de pagamento da taxa de oposi-
cion.

3. O disposto neste capitulo sera aplicable, no que

proceda, a formulaciéon de observaciéons de terceiro con-
forme o previsto no artigo 19.3 da Lei 17/2001.

Artigo 18. Presentacion de probas e documentos.

1. O escrito de oposicion podera ser acomparnado
dos documentos e probas que se consideren pertinentes.
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2. Se a oposicién se basea nunha marca comuni-
taria, o escrito de oposicién ird acompafado preferen-
temente de probas do rexistro ou da solicitude da dita
marca comunitaria, tales como un certificado de rexistro
ou depodsito da solicitude. Cando a oposicidn se basee
nunha marca non rexistrada notoriamente conecida, con-
forme o previsto no artigo 6.2.d) da Lei 17/2001, ou
nunha marca rexistrada notoria ou de sona, conforme
o previsto no artigo 8 da dita lei, o escrito de oposicion
ird acompanado preferentemente das probas que acre-
diten o caracter notorio ou de sona das ditas marcas
anteriores. Se a oposicidon se basea nalgun dos dereitos
anteriores contemplados nos artigos 9 e 10 da citada
lei, o escrito de oposiciéon ird acompanado das probas
adecuadas que acrediten a titularidade e o ambito de
proteccién de tales dereitos anteriores.

3. Os documentos acreditativos a que se refiren os
puntos anteriores, asi como calquera outro documento
ou proba xustificativa, deberan presentarse co escrito
de oposicidon ou con posterioridade a este, pero sempre
antes da data en que se dese traslado da oposicion 6
solicitante.

Artigo 19. Inadmisidn ou desistencia da oposicion.

1. Se o escrito de oposicion non se presentase den-
tro do prazo previsto no artigo 17.1 do regulamento,
ou non se aboase a taxa de oposicidon, ou se o dito
escrito non permitise identificar inequivocamente a soli-
citude contra a que se formula a oposicion ou a marca
ou o dereito anterior en virtude dos cales se presenta
a oposicion, a Oficina Espanola de Patentes e Marcas
non admitira a oposicion.

2. Se o escrito de oposicidn non se axusta 4s demais
disposiciéns da Lei 17/2001 ou do presente regulamen-
to, a Oficina Espariola de Patentes e Marcas notificara
as irregularidades observadas 6 oponente para que no
prazo de dez dias as emende. Se non se emendasen
estas irregularidades no prazo prescrito, terase por desis-
tida a oposicion.

CAPITULO V

Exame de fondo e resolucién do expediente

Artigo 20. Exame de oficio e suspension do expediente.

1. Transcorrido o prazo para a presentacion de opo-
sicions, fosen estas presentadas ou non, a Oficina Espa-
nola de Patentes e Marcas realizara o exame de fondo
previsto no artigo 20.1 da Lei 17/2001.

Se do exame efectuado resultase que a solicitude
incorre, para a totalidade ou parte dos productos ou
servicios solicitados, nalgunha prohibicién ou defecto
conforme o previsto no artigo 20.1 da Lei 17/2001
ou se presentasen oposicidns ou observaciéns de ter-
ceiro e estas non fosen inadmitidas ou tidas por desis-
tidas conforme o disposto no artigo anterior, a Oficina
Espafiola de Patentes e Marcas decretara a suspension
do expediente e comunicarallo 6 solicitante os reparos
de oficio observados e as oposicidns ou observacions
formuladas para que no prazo dun mes, contado desde
a publicacién do suspenso no «Boletin Oficial de la Pro-
piedad Industrial», presente as suas alegaciéns, contes-
tando 6 suspenso decretado.

Artigo 21. Contestacion 6 suspenso.

1. O escrito de contestacion 6 suspenso debera
especifica-los datos identificativos da solicitude de rexis-

tro, a data de publicacién do suspenso, as causas que
o0 motivaron e cantas alegacidons ou probas se estimen
pertinentes para a defensa do rexistro da marca.

2. Na contestacion 6 suspenso, o solicitante podera
retirar, limitar, modificar ou dividi-la solicitude conforme
o previsto nos artigos 23 e 24 da Lei 17/2001 ou,
se procedese, presenta-la declaracién prevista no pun-
to 2 do artigo 21 da dita lei.

3. Toda modificacion ou divisidon da solicitude debe-
rd acompanarse, respectivamente, da documentacion
prevista nos artigos 43 e 46 deste regulamento.

Artigo 22. Resolucion do expediente.

1. Transcorrido o prazo prescrito para a contesta-
cion 6 suspenso, contestase ou non o solicitante, a Ofi-
cina Espafnola de Patentes e Marcas resolverad o expe-
diente, acordando a concesién ou denegacién total ou
parcial do rexistro da marca, especificando, sucintamen-
te, os motivos e dereitos anteriores causantes da dene-
gacion.

2. No suposto de que na contestacidon 6 suspenso
se dividise a solicitude, separando os productos ou ser-
vicios afectados polo suspenso dos non afectados, a Ofi-
cina Espanola de Patentes e Marcas, unha vez admitida
a division, acordard a concesioén do rexistro da solicitude
divisional non afectada polo suspenso e resolvera, con-
forme o punto anterior, a solicitude divisional afectada
polo dito suspenso.

3. A publicaciéon da denegacion total do rexistro da
marca no «Boletin Oficial de la Propiedad Industrial»
debera incluir:

a) Numero do expediente.

b) Nome do solicitante.

c) Data do acordo de denegacion.

d) Data de publicaciéon da solicitude e niumero e
paxina do «Boletin Oficial de la Propiedad Industrial» en
que apareceu publicada a solicitude.

e) O numero das clases para as que a marca fose
denegada.

f) No caso de renuncia parcial, limitacion ou modi-
ficacion efectuadas despois da publicacion da solicitude,
o numero das clases renunciadas, limitadas ou modi-
ficadas, seguidas, nos dous ultimos casos, dos productos
ou servicios tal como quedaron limitados ou modificados.

4. En caso de concesioén parcial do rexistro, a publi-
cacion da parte da solicitude que fose denegada efec-
tuarase conforme o previsto no artigo seguinte, no seu
punto 2.f).

CAPITULO VI

Rexistro da marca

Artigo 23. Publicacidn do rexistro da marca.

1. Se do exame de oficio efectuado resultase que
a solicitude de rexistro de marca non incorre nas pro-
hibicidons ou defectos establecidos no artigo 20.1 da Lei
17/2001 e non se presentasen oposicidons contra ela,
ou estas fosen inadmitidas, retiradas ou desestimadas
total ou parcialmente, ou, tralo suspenso decretado, os
defectos sinalados de oficio se tivesen por superados,
a Oficina Espanola de Patentes e Marcas acordarg,
segundo proceda, a concesioén total ou parcial do rexistro
da marca e ordenard a sua publicacién no «Boletin Oficial
de la Propiedad Industrial».
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2. A publicacion da concesion do rexistro da marca
no «Boletin Oficial de la Propiedad Industrial» debera
incluir:

a) O numero do rexistro.
b) O nome do titular do rexistro.
c) A data de concesion do rexistro.

d) A data do «Boletin Oficial de la Propiedad Indus-
trial» en que apareceu publicada a solicitude.

e) O numero das clases para as que se concede
o rexistro, coa indicacion de se é unha concesion total
ou parcial respecto da solicitude publicada. Se a con-
cesiéon do rexistro sé abranguese parte dos productos
ou servicios comprendidos nalgunha das clases solici-
tadas e publicadas, xunto 6 nimero destas clases indi-
caranse os productos ou servicios para os que fose final-
mente acordado o rexistro da marca.

f) No suposto de concesién parcial, o nimero das
clases para as que fose denegado o rexistro da marca.

d) No caso de renuncia parcial, limitacion ou modi-
ficacion efectuadas polo solicitante despois da publica-
cion da solicitude, o nimero das clases renunciadas,
limitadas ou modificadas, seguidas, nos dous ultimos
casos, dos productos ou servicios tal como quedaron
limitados ou modificados.

h) Se despois da publicacion da solicitude fose
modificado o distintivo da marca conforme o previsto
no artigo 23.2 da Lei 17/2001 ou se presentase a decla-
racion a que se refire o artigo 21.2 da dita lei, o novo
distintivo tal como quedase modificado e o contido da
citada declaracion.

i) Se despois da publicacién da solicitude non fose
concedida a prioridade unionista ou de exposiciéon ou
a antigliidade reivindicada, ou fosen modificados algun
dos datos relativos a estes dereitos, unha indicacién en
tal sentido ou a mencién do novo dato tal como quedase
modificado.

3. A publicacién da concesion directa do rexistro
dunha marca por transformacion dun rexistro interna-
cional ou marca comunitaria debera incluir, ademais dos
datos a que se refiren os puntos 2 e 3 do artigo 16
deste regulamento, os seguintes:

a) Unha mencién de que se trata dunha concesion
directa por transformacion.

b) Data de adopcion do acordo de concesion directa.

c) Data de concesion en Espafa do rexistro inter-
nacional transformado ou data de concesion na Oficina
de Harmonizacién do Mercado Interior da marca comu-
nitaria transformada, segundo proceda.

Artigo 24. Expedicion do titulo de rexistro da marca.

1. Ordenada a publicacién do rexistro da marca, a
Oficina Espanola de Patentes e Marcas expedira o seu
titulo rexistro, no que figurardn os seguintes elementos:

a) O numero da marca.
b) O nome do titular.
c) Areproduccion da marca.

d) A data de presentacion da solicitude, de conce-
sién do rexistro e, se é caso, da prioridade outorgada.

e) Se procedese, a descricion da marca e a indi-
cacion dos elementos non reivindicados en exclusiva.

f) Alista de productos ou servicios para os que que-
dase rexistrada, co numero da Clasificacién Internacional
a que pertenzan.

2. No suposto de marcas transformadas, ademais
dos elementos sinalados no punto anterior, deberan figu-
rar no titulo rexistro a marca de orixe e 0 seu nimero,
a data de presentacion na oficina de orixe e, se é o
caso, os datos relativos & antigiliidade reivindicada.

TITULO I

Renovacion da marca

Artigo 25. Aviso da expiracion do rexistro da marca.

Dentro dos oito meses anteriores a expiracion do
rexistro da marca, a Oficina Espanola de Patentes e Mar-
cas podera comunicarlle 6 seu titular, para efectos sim-
plemente informativos, a préxima expiracién do seu rexis-
tro. A ausencia desta comunicacion non afectara a expi-
racion do rexistro, nin determinard a ampliacion do prazo
legal para efectua-la renovacion.

Artigo 26. Presentacion e contido da solicitude de reno-
vacion.

1. A solicitude de renovacion deberd presentarse
ante a Oficina Espanola de Patentes e Marcas ou o 6rga-
no competente da comunidade auténoma corresponden-
te no prazo previsto no artigo 32.3 da Lei 17/2001.
A solicitude presentarase nos impresos normalizados
que estableza a Oficina Espafola de Patentes e Marcas.
Non obstante, non se rexeitard a solicitude se esta é
presentada no formulario internacional tipo previsto no
regulamento do Tratado sobre o dereito de marcas do 27
de outubro de 1994.

2. A solicitude de renovacion do rexistro da marca
debera incluir:

a) Unha indicacion de que se solicita a renovacion
da marca.

b) Se a solicitude fose presentada polo titular da
marca, o seu nome e enderezo, conforme o disposto
na alinea b) do artigo 1.1 deste regulamento.

c) Se a solicitude fose presentada por un habente
dereito do titular da marca, o nome e enderezo do dito
habente dereito, conforme o disposto na alinea b) do
artigo 1.1 deste regulamento.

d) No caso de que se designase representante, o
nome e enderezo deste, conforme o previsto na alinea f)
do artigo 1.1 deste regulamento.

e) O numero do rexistro do que solicita a renovacion.

f) A data de presentacién da solicitude de marca
que deu lugar 6 rexistro a renovacion do cal se solicita.

g) A indicacién de que a renovacion se solicita para
tdédolos productos e servicios amparados polo rexistro,
ou sO para unha parte deles. Neste ultimo caso, indi-
caranse os productos e servicios para os que se pide
a renovacioén, agrupados segundo a clase a que per-
tenzan da Clasificacion Internacional, precedido cada
grupo polo numero da sua clase.

h) Sinatura do solicitante da renovacion ou do seu
representante.

3. Coa solicitude de renovacién debera xuntarse o
xustificante de pagamento da taxa de renovacion segun-
do as clases que comprenda e, se é o caso, das recargas
que procedan, conforme o previsto nos puntos 2 e 3
do artigo 32 da Lei 17/2001.
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Artigo 27. Renovacion solicitada por habentes dereito.

1. Cando a renovacion do rexistro sexa solicitada
por un habente dereito do titular, indicarase esta cir-
cunstancia na solicitude e acreditarase tal condiciéon no
correspondente expediente de cambio de titularidade.
A solicitude de renovacién podera presentarse previa-
mente & solicitude de cambio de titularidade, simulta-
neamente ou con posterioridade a ela. Na solicitude de
renovacion indicarase o nimero do expediente de cam-
bio de titularidade ou, se este non fose conecido, a data
de presentacion deste ou a intencion de presentalo proxi-
mamente.

2. O procedemento de renovacion quedard en sus-
penso ata a resolucion do expediente de cambio de titu-
laridade. Se a solicitude de cambio de titularidade non
fose presentada, como mais tardar, antes da finalizacién
dos prazos que establece o artigo 32.3 da Lei 17/2001,
a solicitude de renovacion serd denegada.

Artigo 28. Procedemento de renovacion.

1. Seasolicitude de renovacioén é presentada dentro
dos prazos establecidos no artigo 32.3 da Lei 17/2001,
pero non cumpre algin dos demais requisitos fixados
na dita lei ou neste regulamento, a Oficina Espafiola
de Patentes e Marcas declarard en suspenso a trami-
tacion e notificara o solicitante as irregularidades obser-
vadas para que as emende no prazo dun mes contado
desde a publicaciéon do dito suspenso no «Boletin Oficial
de la Propiedad Industrial».

2. Se a solicitude non presentase irregularidades ou
estas fosen emendadas no prazo prescrito, acordarase
a renovacion do rexistro da marca e expedirase o corres-
pondente titulo de renovacién. O acordo de renovacion
publicarase no «Boletin Oficial de la Propiedad Indus-
trial».

3. Se as irregularidades non fosen emendadas no
prazo prescrito, a solicitude de renovacion sera dene-
gada. Non obstante, se a irregularidade consistise no
pagamento insuficiente das taxas de renovacion ou das
recargas correspondentes, pero a cantidade aboada fose
suficiente para cubrir algunha das clases para as que
se solicitou a renovacioén, a Oficina Espafola de Patentes
e Marcas acordara a renovacion do rexistro unicamente
respecto das clases das que as taxas fosen pagadas
na sua totalidade, incluida a parte da recarga corres-
pondente. Na falta de indicacién do solicitante, consi-
deraranse aboadas as clases incluidas en primeiro lugar
na inscricion do rexistro.

4. O reembolso da taxa de renovacion a que se
refire o punto 7 do artigo 32 da Lei 17/2001, acordarase
na propia resolucién de denegacion da renovacion, pero
s6 se aboara cando esta resolucion sexa firme e por
solicitude do interesado.

Artigo 29. Caducidade por falta de renovacion.

1. A Oficina Espafiola de Patentes e Marcas decla-
rard a caducidade da marca cando non se presentase
unha solicitude de renovaciéon do rexistro da marca ou
esta fose presentada unha vez expirados os prazos pre-
vistos no artigo 32.3 da Lei 17/2001.

2. Asi mesmo, declararase a caducidade da marca
cando, sendo denegada a renovacion, transcorresen 0s
prazos a que se refire o punto anterior sen que o inte-
resado presentase unha nova solicitude de renovacion
en debida forma.

3. A Oficina Espafiola de Patentes e Marcas publi-
cara a declaraciéon de caducidade no «Boletin Oficial de
la Propiedad Industrial» e cancelara o rexistro da marca.

TiITULO IV

Transmisions, licencias e outras modificacions
de dereitos

Artigo 30. Contido da solicitude de inscricion de trans-
misions.

1. A solicitude de inscriciéon dunha transmision de
marca ou da sua solicitude deberda presentarse nos
impresos normalizados que estableza a Oficina Espariola
de Patentes e Marcas. Non obstante, non se rexeitara
a solicitude se esta é presentada no formulario inter-
nacional tipo previsto no regulamento do Tratado sobre
o dereito de marcas do 27 de outubro de 1994.

2. A solicitude de inscricidn de transmisién deberéa
incluir:

a) O nome e enderezo do solicitante ou titular da
marca (cedente).

b) O nome e enderezo do novo titular (cesionario),
conforme o disposto nas alineas b) e c¢) do artigo 1.1
deste regulamento.

c) Cando o solicitante da inscricion de transmision
actiue por medio de representante, nome e enderezo
deste, conforme o previsto na alinea f) do artigo 1.1
deste regulamento.

d) Indicacién do documento ou acto acreditativo da
transmision.

e) Numero do rexistro ou solicitude de marca que
se transmite.

f) Sinatura do solicitante ou do seu representante.

3. A solicitude de inscricién de transmision deberé
presentarse xunto cos seguintes documentos:

a) Documento acreditativo da transmision, confor-
me o previsto nos puntos 2 e 3 do artigo 49 da Lei
17/2001.

b) Xustificante do aboamento da taxa correspon-
dente.

4. A solicitude de inscricién de transmision podera
comprender varios rexistros e solicitudes de marca, a
condicion de que o titular rexistral actual e o novo titular
sexan 0s mesmos para cada un dos rexistros ou soli-
citudes afectadas.

5. Cando o documento acreditativo da transmision
sexa algun dos previstos na alinea c) do artigo 49.2
da Lei 17/2001, estes consistirAn nos impresos nor-
malizados que estableza a Oficina Espariola de Patentes
e Marcas, sen prexuizo de que estes tamén poidan pre-
sentarse nos formularios internacionais tipo, conforme
o previsto na ultima frase do punto 1 deste artigo.

Artigo 31. Transmision parcial.

1. Cando a transmision non afecte a todolos pro-
ductos e servicios para os que estivese solicitada ou
rexistrada a marca, na solicitude de inscriciéon de trans-
misién deberd indicarse esta circunstancia e especifi-
carse os productos e servicios concretos que se trans-
miten. Non obstante, cando a transmisiéon parcial afecte
a totalidade dos productos ou servicios comprendidos
nunha clase, abondara con indica-lo nUmero correspon-
dente da clase ou clases do Nomenclator Internacional
que se transmiten.
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2. Coasolicitude de inscricidon da transmision parcial
deberd xuntarse a documentacion prevista no punto 2
do artigo 46 deste regulamento, sendo de aplicacion,
no que proceda, os demais puntos do dito artigo.

3. A solicitude de inscricién dunha transmisién par-
cial axustarase 6 disposto no artigo 30 deste regula-
mento.

Artigo 32.
cias.

Contido da solicitude de inscricion de licen-

1. Asolicitude de inscricion dunha licencia de marca
ou da sua solicitude presentarase nos impresos norma-
lizados que estableza a Oficina Espafiola de Patentes
e Marcas.

2. A solicitude de inscriciéon de licencia debera
inclui-las menciéns contidas no punto 2 do artigo 30
deste regulamento e presentarse acompanada dos docu-
mentos establecidos no punto 3 do dito artigo, se ben,
referidas, neste caso, 6 licenciante e licenciatario, rexis-
tros ou solicitudes licenciadas e documento acreditativo
da licencia.

3. Cando o documento acreditativo da licencia sexa
algun dos previstos na alinea c¢) do punto 2 do artigo
49 da Lei 17/2001, estes documentos consistirdn nos
impresos normalizados que para tal efecto estableza a
Oficina Espariola de Patentes e Marcas.

4. Na solicitude de inscricién da licencia deberase
indicar se é exclusiva ou non exclusiva; total ou parcial,
segundo comprenda todos ou parte dos productos para
0s que esta rexistrada ou solicitada a marca; ilimitada
ou limitada, segundo se conceda para todo ou parte
do territorio nacional; e indefinida ou temporal, segundo
se outorgue para toda a vida da marca ou por un periodo
de tempo determinado. Asi mesmo, deberase indicar se
o licenciatario pode cede-la licencia a terceiros ou con-
ceder sublicencias.

5. No caso de que na solicitude de inscricién non
se indicase algun dos extremos previstos no punto ante-
rior, a licencia inscribirase conforme as presuncions
legais establecidas no artigo 48 da Lei 17/2001.

Artigo 33. Inscricion doutros dereitos.

1. A solicitude de inscricién no Rexistro de Marcas
dos demais actos e dereitos inscribibles recollidos no
artigo 46.2 da Lei 17/2001, salvo a hipoteca mobiliaria
que se rexera polas suas disposicidns especificas, axus-
tarase 6s requisitos e condicidns previstas nos artigos 30
e 31 deste regulamento, debidamente adecuados a natu-
reza do acto ou dereito que se vai inscribir. A solicitude
de inscricién de opcidons de compra ou constitucién de
dereitos reais deberd, ademais, ir acompanada de docu-
mento publico, conforme o previsto no artigo 49.4 da
Lei 17/2001.

2. No suposto de inscricion de embargos ou outras
medidas de execucién forzosa ou cando a marca estea
afectada por un procedemento de quebra ou similar,
a solicitude de inscricion no Rexistro de Marcas pre-
sentada pola autoridade competente non estara suxeita
6 pagamento de taxas.

Artigo 34. Procedemento de inscricion.

1. Recibida a solicitude de inscricién do cambio de
titularidade ou de calquera outra modificacion de derei-
tos, o drgano competente procedera conforme o previsto

no artigo 50.2 da Lei 17/2001 e expedira 6 depositante
o recibo acreditativo da presentacién de acordo co pre-
visto nos puntos 5 ou 6 do artigo 5 deste regulamento.
No suposto de que o érgano competente opte por emitir
un recibo de presentacion, neste farase consta-lo nimero
de expediente, o rexistro ou rexistros afectados, a natu-
reza do acto que se vai inscribir, o niumero de docu-
mentos presentados e o lugar, dia, hora e minuto de
presentacion.

2. 0 érgano competente da comunidade auténoma
que reciba a solicitude procederad conforme o previsto
no punto 7 do artigo 5 deste regulamento, e a Oficina
Espafola de Patentes e Marcas, unha vez recibidos os
datos da solicitude, efectuard as anotacions rexistrais
procedentes.

3. 0O o6rgano competente da comunidade auténoma
correspondente examinara a documentacion presentada
conforme o previsto no artigo 50.3 da Lei 17/2001
e se observase algunha irregularidade, comunicaralle
esta 6 solicitante, outorgandolle o prazo dun mes para
a sia emenda. No suposto de que se solicite unha trans-
misién parcial, o érgano competente da comunidade
auténoma tamén examinarad se se acompana a docu-
mentacion prevista no artigo 31.2 deste regulamento,
pero sen entrar a cofecer sobre a sua legalidade e
validez.

4. A Oficina Espanola de Patentes e Marcas, unha
vez recibida a solicitude de inscricidon, examinaraa con-
forme o previsto no artigo 50.5 da Lei 17/2001 e, se
observase algun defecto, suspenderd a tramitacion do
expediente, notificando os defectos observados 6 soli-
citante para que no prazo dun mes, contado desde a
publicacion do suspenso no «Boletin Oficial de la Pro-
piedad Industrial», presente as suas alegacions.

5. Cando o érgano competente para recibi-la soli-
citude fose a Oficina Espariola de Patentes e Marcas,
os exames recollidos nos puntos 3 e 5 do artigo 50
da Lei 17/2001 poderan efectuarse conxuntamente e,
no caso de observarse irregularidades ou defectos, comu-
nicarse estes O solicitante mediante unha unica notifi-
cacién de suspenso para que no prazo dun mes os emen-
de ou presente as suas alegacions.

6. A Oficina Espanola de Patentes e Marcas non
inscribira transmisiéns a favor de persoas fisicas ou xuri-
dicas que, conforme o disposto no artigo 3 da Lei
17/2001, non poidan ser titulares de marcas.

Artigo 35. Cancelacion e modificacion da inscricion de
licencias e doutros dereitos.

1. A inscricién de licencias e dos actos e dereitos
a que se refire o artigo 33 deste regulamento cance-
laranse a peticiéon dunha das partes.

~ 2. Asolicitude de cancelacion contera as seguintes
indicacions:
a) ldentificacion do solicitante.

b) NuUmero do expediente baixo o que se inscribiu
o dereito que se pretende cancelar.

c) Numero da solicitude ou rexistro de marca afec-
tado polo dereito que se ten que cancelar.

d) Indicacion do dereito que se solicita cancelar.
e) Sinatura do solicitante ou do seu representante.

3. A solicitude de cancelacion debera presentarse
xunto cos seguintes documentos:

a) Documento publico acreditativo da extincién do
dereito ou declaracion asinada polo licenciatario ou titu-
lar do dereito consentindo na cancelacion da inscricion.
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b) Xustificante de aboamento da taxa correspon-
dente.

4. A solicitude de cancelacién presentarase e tra-
mitarase conforme o previsto nos artigos 50 da Lei
17/2001 e 34 deste regulamento.

5. Os catro puntos anteriores seran de aplicacion,
coas modificaciéns que procedan en atencién a sua dis-
tinta natureza, s solicitudes de modificacién das ins-
criciéns dos actos e dereitos a que se refire o punto 1
deste artigo. Toda solicitude de modificaciéon da inscri-
cion dun destes actos ou dereitos deberd acompanarse
do documento publico acreditativo da dita modificacion
ou da declaracion asinada polo licenciatario ou titular
do dereito consentindo nela.

TiTULO V

Renuncia da marca

Artigo 36. Renuncia total ou parcial da marca.

1. A solicitude de renuncia da marca de acordo co
disposto no artigo 57 da lei deberd presentarse ante
a Oficina Espanola de Patentes e Marcas ou o érgano
competente da comunidade autdnoma correspondente
e deberd incluir:

a) Unha indicacion de que se solicita a renuncia
parcial ou total da marca.

b) O nome e enderezo do titular da marca, conforme
o disposto na alinea b) do artigo 1.1 deste regulamento.

c) O numero do rexistro da marca da que se solicita
a renuncia.

d) No caso de que se designase representante, o
nome e enderezo deste, conforme o previsto na alinea f)
do artigo 1.1 deste regulamento.

e) No suposto de que se solicite a renuncia uni-
camente en relacidn con alguns dos productos e ser-
vicios para os que estea rexistrada a marca, os productos
e servicios para os que se efectla a renuncia, agrupados
segundo a clase a que pertenzan da Clasificaciéon Inter-
nacional, precedido cada grupo polo numero da sua cla-
se. Cando a renuncia afecte a tédolos productos ou ser-
vicios dunha clase, abondara con indica-lo nimero desta
clase.

f) Sinatura do titular da marca ou do seu represen-
tante.

2. Cando, de acordo co previsto no punto 3 do arti-
go 57 da Lei 17/2001, sexa preciso para acepta-la
renuncia que conste o consentimento do titular dalgun
dereito inscrito sobre a marca, abondara con xuntar a
solicitude unha declaracién asinada polo dito titular do
dereito ou polo seu representante, aceptando a dita
renuncia.

3. A Oficina Espafola de Patentes e Marcas exa-
minara se a solicitude de renuncia cumpre os requisitos
e condiciéns previstas na Lei 17/2001 e neste regu-
lamento. No suposto de que existisen irregularidades,
suspenderase a tramitacion e notificaranse estas 6 inte-
resado para que no prazo dun mes, contado desde a
publicacién do suspenso no «Boletin Oficial de la Pro-
piedad Industrial», as conteste. Se no prazo establecido
non se emendasen os defectos sinalados, denegarase
a inscricion da renuncia solicitada.

4. A Oficina Espaiola de Patentes e Marcas publi-

card no «Boletin Oficial de la Propiedad Industrial» o
acordo de aceptacién da renuncia, especificando, en

caso de renuncia parcial, os productos e servicios que
fosen obxecto da renuncia e aqueles para os que que-
dase subsistente a marca. En caso de renuncia total pro-
cederase & cancelacién do rexistro da marca.

TiITULO VI

Marcas colectivas e de garantia e nomes
comerciais

Artigo 37. Disposicions aplicables.

Sen prexuizo do disposto neste titulo VI, as dispo-
sicions deste regulamento seran aplicables 4s marcas
colectivas e de garantia e s nomes comerciais, na medi-
da en que non sexan incompatibles coa sua propia
natureza.

Artigo 38. Regulamento de uso das marcas colectivas
e de garantia.

1. O regulamento de uso das marcas colectivas
debera conter, polo menos, as seguintes indicacidns:

a) O nome e domicilio social da asociacién ou enti-
dade de dereito publico solicitante.

b) O obxecto da asociacion ou da entidade de derei-
to publico.

c) Os drganos autorizados a representar & asocia-
cién ou entidade de dereito publico.

d) As condiciéns de afiliacion a asociacion.

e) As persoas autorizadas a utiliza-la marca.

f) Se procede, as condicions de uso da marca, inclui-
das as sancions.

g) Se procede, a prevision contida no punto 2 do
artigo 63 da Lei 17/2001.

2. O regulamento de uso das marcas de garantia
debera conter, polo menos, as seguintes indicacidns:

a) O nome e domicilio social do solicitante da marca.

b) Os requisitos, compofentes, elementos, condi-
cions, orixe ou calquera outra caracteristica que o titular
da marca vai certificar ou garantir que cumpren os pro-
ductos ou servicios a que se aplique a marca.

c) As medidas que se adoptaran para verificar estas
caracteristicas.

d) Os sistemas de control e vixilancia do uso da
marca.

e) Asresponsabilidades e sancidons en que se poida
incorrer por un uso inadecuado da marca.

f) O canon que se esixird 6s que utilicen a marca.

g) Se procede, a prevision establecida no punto 3
do artigo 69 da Lei 17/2001.

3. O regulamento de uso debera acompanarse, no
caso das marcas colectivas, dos estatutos da asociacion
ou entidade solicitante, debidamente constituidos e ins-
critos, e, no caso das marcas de garantia, do informe
favorable do érgano administrativo competente en aten-
cion & natureza dos productos ou servicios 0s que se
destine a marca. Cando, conforme o punto 2 do artigo
69 da Lei 17/2001, deba entenderse que o informe
é favorable por silencio administrativo, debera acredi-
tarse este acto e a competencia do drgano ante o que
se solicitou o dito informe.

4. Toda modificacidon do regulamento de uso debera
someterse a aprobacion da Oficina Espafiola de Patentes
e Marcas. No caso das marcas de garantia, a modifi-
cacién debera acompanarse do correspondente informe
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favorable emitido polo érgano competente en atencion
a natureza dos productos ou servicios 0s que se destine
a marca. A Oficina Espanola de Patentes e Marcas exa-
minara se as modificacions solicitadas cumpren as con-
dicions e requisitos previstos na Lei 17/2001 e neste
regulamento, dando traslado, se é o caso, das irregu-
laridades ou defectos observados 6 solicitante para que
no prazo dun mes as emende ou presente as suas ale-
gacions.

5. O acordo de inscricién ou denegaciéon da modi-
ficacién do regulamento de uso publicarase no «Boletin
Oficial de la Propiedad Industrial».

Artigo 39. Nomes comerciais.

1. Na solicitude de rexistro de nome comercial indi-
carase expresamente que se solicita esta modalidade
de signo distintivo. ldéntica mencién debera efectuarse
nas demais solicitudes que se presenten referidas a un
nome comercial.

2. Cumprindose as condicions previstas no punto 4
do artigo 30 deste regulamento, a solicitude de inscricidon
da transmision dun nome comercial ou da sua solicitude
podera efectuarse conxuntamente con solicitudes ou
rexistros de marcas.

TITULO VI

Marcas internacionais e comunitarias

Artigo 40. Exame preliminar da solicitude de rexistro
internacional.

1. O dérgano competente que reciba a solicitude de
rexistro internacional examinard a documentacién pre-
sentada conforme o previsto no punto 1 do artigo 82
da Lei 17/2001 e, se observase algunha irregularidade,
comunicard esta ¢ solicitante, outorgandolle o prazo de
dez dias para a sila emenda.

2. A Oficina Espanola de Patentes e Marcas, unha
vez recibida a solicitude remitida polo 6rgano compe-
tente da correspondente comunidade auténoma, exa-
minaraa conforme o previsto no artigo 82.3 da Lei
17/2001 e, se observase algun defecto, comunicarallo
6 solicitante, outorgandolle o prazo de dez dias para
a slla emenda.

3. Cando o drgano competente para recibi-la soli-
citude féra a Oficina Espariola de Patentes e Marcas,
os exames recollidos nos puntos 1 e 3 do artigo 82
da Lei 17/2001 poderan efectuarse conxuntamente e,
no caso de observarse irregularidades ou defectos, comu-
nicarse estes 6 solicitante mediante unha Unica notifi-
cacién para que no prazo de dez dias os emende ou
presente as suas alegacions.

Artigo 41. Solicitude de transformacion dun rexistro
internacional.

1. Recibida a solicitude de transformacion, a Oficina
Espafiola de Patentes e Marcas examinara:

a) Se o rexistro internacional en que se basea foi
cancelado conforme o previsto no artigo 6.4 do pro-
tocolo concernente 6 Acordo de Madrid do 27 de xuio
de 1989.

b) Se a documentacion recollida no punto 2 do arti-
go 83 da Lei 17/2001 foi presentada no prazo previsto
no punto 1 do dito artigo da citada lei.

c) Se os productos e servicios que comprende a
solicitude de transformacion estaban cubertos para Espa-
na polo rexistro internacional de que procede.

2. Se do exame anteriormente efectuado se obser-
vase o incumprimento dalgin dos requisitos sinalados
no punto anterior, comunicaranselle os defectos obser-
vados 0 solicitante para que no prazo dun mes presente
as suas alegaciéons. A Oficina Espanola de Patentes e
Marcas tera por desistida a solicitude de transformacion
se na contestacion presentada o solicitante non xusti-
ficase o cumprimento dos ditos requisitos ou non pre-
sentase a correspondente limitacion ou modificaciéon dos
productos e servicios, axustados 6s efectivamente cuber-
tos polo rexistro internacional.

3. Superado este exame, a solicitude de transfor-
macion tramitarase como unha solicitude de marca
nacional, agas no caso de que se trate da transformacion
dun rexistro internacional xa concedido para Espaia; nes-
te caso aplicarase o disposto no punto 3 do artigo 83
da Lei 17/2001 e non se efectuarda a publicacién da
solicitude, sendén da concesidon do rexistro de acordo
co previsto no artigo 23.3 deste regulamento.

Artigo 42. Solicitude de transformacion dunha marca
comunitaria.

1. A solicitude de transformacion dunha marca
comunitaria non sera preciso que se acompafe do for-
mulario de solicitude de rexistro previsto no artigo 1,
pero no prazo de dous meses, contados desde a recep-
cion da peticion de transformacion pola Oficina Espanola
de Patentes e Marcas, o solicitante deberd xunta-los
documentos e cumpri-los requisitos previstos no punto 2
do artigo 86 da Lei 17/2001.

2. Cando, conforme o punto 3 do artigo 86 da Lei
17/2001, a Oficina Espanola de Patentes e Marcas con-
sidere que a solicitude de transformaciéon non pode ser
aceptada por concorrer algin dos motivos previstos no
artigo 108.2 do regulamento (CE) 40/94 do Consello,
do 20 de decembro de 1993, sobre a marca comunitaria,
notificarallo 6 solicitante, outorgandolle o prazo dun mes
para que presente as suas alegacions. Este mesmo prazo
concederaselle 6 solicitante cando, conforme o punto 4
do citado artigo da citada lei, se considere que a marca
comunitaria non pode ser concedida directamente. Reci-
bida a contestacion do solicitante, a Oficina Espafiola
de Patentes e Marcas resolvera o procedente.

3. No suposto de transformacién dunha marca
comunitaria xa rexistrada, aplicarase o previsto no pun-
to 4 do artigo 86 da Lei 17/2001 e non se efectuara
a publicacién da solicitude, sendn da concesion do rexis-
tro de acordo co previsto no artigo 23.3 deste regu-
lamento.

TiITULO VIII

Disposicidns xerais sobre os procedementos

CAPITULO |

Modificacion da solicitude ou rexistro e rectificacion
de erros

Artigo 43. Modificacion da solicitude ou do rexistro
da marca.

1. A solicitude de modificacién da solicitude ou
rexistro da marca, conforme o previsto, respectivamente,
nos artigos 23 e 33 da Lei 17/2001, debera incluir:

a) O numero da solicitude ou rexistro da marca.

b) O nome e o enderezo do solicitante ou titular
da marca, conforme o disposto na alinea b) do artigo 1.1
deste regulamento.
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c) Se se designase representante, o nome e ende-
rezo deste, conforme o previsto na alinea f) do artigo 1.1
deste regulamento.

d) Se se trata dunha modificacion da solicitude, a
indicacion do elemento desta que tefia que ser modi-
ficado e a versién modificada do dito elemento.

e) Se se trata dunha modificacion do rexistro, a men-
cion do elemento do nome ou do enderezo do titular
que tena que ser modificado na representacién da marca
e o elemento na sua version modificada.

f) Cando a modificacidon afecte a representacion da
marca, a reproduccién da marca modificada de confor-
midade co disposto no artigo 2 deste regulamento.

g) Asinaturadointeresado ou do seu representante.

h) O xustificante do pagamento da taxa de modi-
ficacion.

2. A solicitude de modificacién presentarase ante
o 6érgano que nese momento estea tramitando a soli-
citude de rexistro da marca. Cando a solicitude de modi-
ficacion se refira a unha marca xa rexistrada, deberé
presentarse ante a Oficina Espanola de Patentes e Mar-
cas ou o 6rgano competente da correspondente comu-
nidade autdnoma, que a remitira a dita Oficina, de acordo
co disposto no punto 2 do artigo 33 da Lei 17/2001.

3. Se non se cumprisen os requisitos previstos na
Lei 17/2001 e neste regulamento para a modificacion
da solicitude ou do rexistro da marca, notificaranselle
6 solicitante as irregularidades ou os reparos observados
e, se non se emendasen no prazo de dez dias, a solicitude
de modificacidon sera denegada, continuandose a trami-
tacion no caso de que a modificacion solicitada se refira
a unha solicitude de rexistro. Cando a modificacién se
refira a unha marca rexistrada, o acordo de denegacion
notificaraselle 6 solicitante.

4. 0 érgano competente da comunidade auténoma
que acordase a modificacién solicitada, comunicaralle
a Oficina Espanola de Patentes e Marcas, no prazo de
cinco dias contados desde a adopcién do acordo, os
datos da solicitude tal como quedasen modificados. A
Oficina anotard as correspondentes modificacions nos
asentos rexistrais.

5. Cando a modificacién da solicitude da marca se
refira & representacion desta ou a lista de productos
ou servicios e se introducise despois da publicaciéon da
solicitude, no acordo de resolucién do expediente publi-
carase a reproduccién da marca ou a lista de productos
e servicios tal como quedaran modificados. A modifi-
cacion do rexistro da marca tamén sera publicada con-
forme o disposto no artigo 33.2 da Lei 17/2001.

Artigo 44. Rectificacion de erros.

1. As faltas de expresidén ou transcricion e os erros
materiais contidos na solicitude, rexistro da marca ou
en calquera documento dirixido & Oficina Espanola de
Patentes e Marcas ou érgano competente da corres-
pondente comunidade auténoma poderan ser rectifica-
dos a pedimento do interesado. Non obstante, se a peti-
cion de rectificacion tiver por obxecto o distintivo, a sua
descricién, os seus elementos reivindicados ou a enu-
meracion dos productos ou servicios, a rectificacion
debera ser de tal natureza que resulte evidente que o
unico texto que poderia ter sido proposto polo interesado
é o rectificado e sempre que isto non afecte substan-
cialmente & identidade da marca ou 6 dmbito da sua
protecciéon. A Oficina Espafiola de Patentes e Marcas
ou érgano competente poderdn esixir probas adicionais
cando dubiden, razoablemente, de que a rectificacion
solicitada constitua efectivamente un erro.

2. Cando nas resoluciéns, asentos rexistrais ou na
publicacién da solicitude ou rexistro se cometese algun-
ha falta ou erro imputable & Oficina Espanola de Patentes
e Marcas, esta corrixirao de oficio ou a pedimento do
interesado. En caso de peticion do interesado, a soli-
citude de correccion destas faltas ou erros non estara
suxeita 6 pagamento de ningunha taxa.

3. Seran aplicables as rectificaciéns reguladas nos
puntos anteriores as previsions establecidas no artigo 43
do regulamento en todo aquilo que non sexa incom-
patible coa sua propia natureza ou contrario 6 disposto
neste artigo.

4. A solicitude de rectificacion de erros podera com-
prender varias solicitudes ou rexistros da mesma persoa,
cando o erro ou falta e a correccion solicitada sexan
os mesmos. Neste suposto, deberadn indicarse os nume-
ros de tédalas solicitudes ou rexistros que deban rec-
tificarse, aboadndose a taxa correspondente por cada
unha das solicitudes ou rexistros afectados.

Artigo 45. Cambios de nome ou enderezo do intere-
sado ou do representante.

1. Cando non haxa cambio na persoa do titular ou
solicitante da marca, pero si no seu home ou enderezo,
inscribirase o dito cambio no Rexistro de Marcas por
solicitude do dito titular ou solicitante.

2. As solicitudes de cambio de nome ou enderezo
deberan incluir:

a) O numero da solicitude ou rexistro da marca.

b) O nome e o enderezo do solicitante ou titular
da marca, tal como figuren no Rexistro de Marcas.

c) Se se designhase representante, o nome e ende-
rezo deste, conforme o previsto na alinea f) do artigo 1.1
deste regulamento.

d) A indicacién do novo nome ou enderezo do soli-
citante ou titular da marca, tal como tena que inscribirse
no Rexistro de Marcas tralo cambio producido.

e) Asinatura do interesado ou do seu representante.

f) Cando proceda, o xustificante de pagamento da
taxa correspondente, prevista na tarifa 2.2 do anexo da
Lei 17/2001.

3. Poderanse agrupar nunha Unica solicitude de
cambio de nome ou enderezo tédolos rexistros ou soli-
citudes que pertenzan 6 interesado. Neste caso, deberan
indicarse os numeros de tédalas solicitudes ou rexistros
afectados, aboandose a taxa correspondente por cada
un deles.

4. Cando a Oficina Espanola de Patentes e Marcas
dubide, razoablemente, da veracidade do cambio de
nome ou enderezo solicitados, podera pedirlle 6 inte-
resado a presentacion das probas que acrediten este
cambio.

5. Os puntos anteriores seran de aplicacion 6 cam-
bio de nome ou enderezo do representante.

6. Os cambios no enderezo do solicitante ou titular
da marca non estaran suxeitos 6 pagamento de ningunha
taxa.

7. Seréan aplicables 6s cambios de nome e enderezo
regulados nos puntos anteriores as previsidons estable-
cidas no artigo 43 do regulamento en todo aquilo que
non sexa incompatible coa sUa propia natureza ou con-
trario 6 disposto neste artigo.

8. 0 disposto nos puntos anteriores sera aplicable,
conforme a sUa propia natureza, 6s cambios de nacio-
nalidade do solicitante ou titular da marca ou do estado
en que tena o seu domicilio, sede ou establecemento.
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CAPITULO I

Division da solicitude

Artigo 46. Division da solicitude ou do rexistro da marca.

1. Na contestacién 6 suspenso por defectos de for-
ma, fondo ou oposicidns, o solicitante poderd dividi-la
sua solicitude de marca en dlas ou mais solicitudes divi-
sionais. Tamén podera dividirse a solicitude 6 presen-
tarse o oportuno recurso administrativo contra a dene-
gacion da marca ou cando se solicite unha transmisién
parcial de acordo co previsto no artigo 31.2 deste regu-
lamento. A solicitude de divisién presentarase ante o
6rgano que nese momento estivese tramitando a soli-
citude de rexistro ou que fose competente para resolve-lo
recurso ou fose competente para recibi-la solicitude de
transferencia, segundo proceda.

2. Por cada solicitude divisional resultante presen-
tarase instancia separada, indicando os productos e ser-
vicios que se desagregan da solicitude inicial e que con-
forman a solicitude divisional correspondente. Cada ins-
tancia de division ird acompanada das correspondentes
solicitudes segregadas de rexistro coas mencions, requi-
sitos e documentos que esixen os artigos 1 a 4 deste
regulamento. Nas ditas solicitudes segregadas de rexis-
tro indicarase ademais o seu caracter divisional e o nime-
ro, data de presentaciéon e clases da solicitude inicial
de que proceden. O xustificante do pagamento da taxa
de solicitude a que se refire o citado artigo 4 sera subs-
tituido para as solicitudes divisionais polo xustificante
de pagamento da taxa de division.

3. A lista de productos e servicios das solicitudes
divisionais non poderd exceder do total de productos
e servicios que comprenda a solicitude inicial dividida.
Se na solicitude inicial se utilizase algun concepto xeral,
nas solicitudes divisionais deberase utilizar ese mesmo
concepto xeral, ainda que este podera ser restrinxido
mediante adiciéns que especifiquen os productos ou ser-
vicios a que se concreta cada solicitude divisional, sen
que en ningun caso poidan producirse superposicions
entre elas.

4. Recibida a solicitude de divisidon, o érgano com-
petente examinara se esta se axusta 6 previsto no arti-
go 24 dalei 17/2001 e se cumpre os requisitos esixidos
nos puntos anteriores. Se se observasen defectos ou
irregularidades, notificaranselle 6 solicitante para que no
prazo dun mes os emende ou presente alegacions. Se
os defectos non fosen emendados, a division terase por
desistida, continudndose a tramitacién do expediente ini-
cial. Durante o procedemento de divisién, o procede-
mento de rexistro ou recurso quedard en suspenso con-
forme o previsto no artigo 26.c) da Lei 17/2001.

5. Acordada a divisién da solicitude, a Oficina Espa-
nola de Patentes e Marcas ou érgano competente abrira
un novo expediente por cada solicitude divisional pre-
sentada e incluird en cada solicitude divisional unha
copia completa do expediente da solicitude inicial e neste
expediente inicial unha copia das solicitudes divisionais
presentadas. O érgano competente da comunidade auto-
noma remitiralle inmediatamente a Oficina Espafiola de
Patentes e Marcas o expediente da solicitude inicial e
da solicitude divisional non afectada polo suspenso, con-
tinuando coa tramitacién da solicitude divisional afec-
tada polo suspenso. A Oficina Espafiola de Patentes e
Marcas asignara un novo numero a cada solicitude divi-
sional e efectuard as anotacions rexistrais pertinentes.
O novo numero da solicitude divisional serd comunicado
6 6rgano competente da comunidade auténoma.

6. Toda solicitude, peticion ou declaracién feita polo
solicitante en relacién coa solicitude inicial sera valida
e aplicable &s solicitudes divisionais.

7. Os puntos anteriores seran aplicables, no que pro-
ceda, & division do rexistro da marca. A division do rexis-
tro da marca, agds o previsto no artigo 31 deste regu-
lamento, s6 poderd ser solicitada no procedemento de
recurso contra a concesion da marca. Neste caso, a soli-
citude de division debera presentarse ante a Oficina
Espafiola de Patentes e Marcas como mais tardar no
momento de contestar 6 recurso interposto.

CAPITULO Il

Restablecemento de dereitos

Artigo 47. Solicitude de restablecemento de dereitos.

1. A solicitude para o restablecemento dun dereito
debera presentarse no prazo de dous meses contado
desde o cesamento do impedimento. A solicitude pre-
sentarase ante a Oficina Espafiola de Patentes e Marcas
ou ante o érgano competente da correspondente comu-
nidade auténoma fronte 6 que se incumprise o prazo
determinante da perda do dereito.

2. A solicitude de restablecemento debera incluir:

a) Nome e enderezo do solicitante ou titular da mar-
ca da que se solicita o restablecemento.

b) Se procede, nome e enderezo do representante.

c) Prazo ou tramite incumprido.

d) Se procede, acordo e data da extincion do dereito
e da sua publicacion ou notificacion.

e) Data de cesamento do impedimento.

f)  Motivos do incumprimento, xustificacion, probas
e alegaciéns en apoio da pretension.

g) Sinatura do interesado ou do seu representante.

h) Xustificante do aboamento da taxa de restable-
cemento de dereitos.

3. Coa solicitude de restablecemento do dereito
debera cumprirse o tramite omitido, acompanandose a
formalizacién do acto ou a solicitude, escrito ou docu-
mentacidon que se omitiu no seu dia neste tramite e
a ausencia do cal determinou a perda do dereito.

Artigo 48. Exame e resolucion da solicitude.

1. O d6rgano competente examinara se a solicitude
de restablecemento do dereito cumpre os requisitos pre-
vistos no artigo anterior e no punto 2 do artigo 25 da
Lei 17/2001 e se o acto ou tramite omitido foi debi-
damente cumprido en tédalas stuas formalidades 6 pre-
sentarse a solicitude de restablecemento.

2. Se se observase algunha irregularidade ou defec-
to na documentacién presentada, tanto respecto da soli-
citude de restablecemento como do cumprimento do
trdmite omitido, comunicaranse estes 6 solicitante para
que no prazo de dez dias os emende. De non emendarse
no dito prazo as irregularidades ou defectos sinalados,
a solicitude de restablecemento darase por desistida.

3. Cando na documentacién presentada non se
observasen irregularidades ou defectos ou estes fosen
emendados, o érgano competente examinara se, con-
forme o disposto nos puntos 1, 5 e 7 do artigo 25 da
Lei 17/2001:

_ a) Acreditouse a dilixencia debida nas circunstan-
cias do caso.
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b) O prazo incumprido é susceptible de restable-
cemento.

c) Non existe ningun dereito de terceiro que impida
o restablecemento solicitado.

4. Efectuado o exame previsto no punto anterior,
o 6rgano competente resolverd, estimando ou deses-
timando o restablecemento do dereito. Non obstante,
se concorrese o impedimento previsto na alinea c) do
punto anterior, o 6rgano competente, antes de resolver,
comunicara esta circunstancia 6 solicitante e ¢ titular
do signo presuntamente impeditivo do restablecemento
solicitado para que no prazo dun mes presenten as suas
alegaciéns. A vista destas alegacions, o 6rgano com-
petente resolverad. Contra a resoluciéon que restableza
nos seus dereitos 6 solicitante podera interpor recurso
o terceiro que poida prevalerse das disposiciéns dos pun-
tos 6 e 7 do artigo 25 da Lei 17/2001, de marcas.

5. A Oficina Espanola de Patentes e Marcas publi-
cara a sua resolucion no Boletin Oficial de la Propiedad
Industrial.

6. Cando o 6rgano competente para resolve-la soli-
citude de restablecemento de dereitos sexa un drgano
autonémico, este comunicaralle & Oficina Espanola de
Patentes e Marcas a presentacion da solicitude e a reso-
lucién definitiva que adopte.

CAPITULO IV

Notificacions e comunicacions

Artigo 49. Notificacions e comunicacions da Oficina
Espanola de Patentes e Marcas.

1. As notificaciéns e comunicacidons que tefa que
realiza-la Oficina Espafnola de Patentes e Marcas efec-
tuaranse mediante a entrega ou remision do documento
orixinal, unha copia deste asinada ou selada, ou un docu-
mento elaborado por ordenador que incorpore impreso
o dito selo.

2. Ademais dos medios de notificacion previstos no
artigo 29 da Lei 17/2001, as notificaciéns poderan efec-
tuarse nos locais da Oficina Espafiola de Patentes e Mar-
cas mediante entrega directa do documento ¢ interesado
que xustificara a sua recepcion.

3. Cando a notificacion se efectie mediante o depé-
sito do documento na caixa de correos de que dispona
o interesado na Oficina Espanola de Patentes e Marcas,
farase consta-la data do depdsito no documento noti-
ficado e na copia que figure no expediente.

4. As notificaciéns mediante telefax ou outros
medios técnicos ou electronicos de comunicaciéon efec-
tuaranse transmitindo o orixinal ou unha copia do docu-
mento tal como se prevé no punto 1. O director da Oficina
Espafiola de Patentes e Marcas, de conformidade co
previsto na disposicion adicional oitava da Lei 17/2001,
determinara os pormenores da dita transmisién, no mar-
co dos criterios de seguridade, normalizaciéon e conser-
vacion 0s que se refire o Real decreto 263/1996, do 16
de febreiro, polo que se regula a utilizacién de técnicas
electrénicas, informaticas e telematicas pola Adminis-
tracion xeral do Estado. As notificacions efectuadas tele-
maticamente entenderanse practicadas conforme o pre-
visto no artigo 59.3 da Lei 30/1992, de réxime xuridico
das administraciéons publicas e do procedemento admi-
nistrativo comun.

5. Ascomunicaciéns de caracter simplemente infor-
mativo que tefia que realiza-la Oficina Espanola de Paten-

tes e Marcas, poderan efectuarse por correo ordinario,
electrénico ou outro medio técnico de que dispofia a
Oficina.

Artigo 50. Comunicacions dos interesados.

1. As solicitudes de rexistro de marca, asi como
calgquera outra solicitude prevista na Lei 17/2001 ou
neste regulamento e tdédalas demais comunicaciéns
dirixidas & Oficina Espafola de Patentes e Marcas ou
6rganos competentes das comunidades auténomas
polos interesados efectuaranse mediante a presentacion
na dita Oficina ou 6rganos competentes ou nos lugares
que prevé o artigo 38.4 da Lei 30/1992, do 26 de
novembro, de réxime xuridico das administracions publi-
cas e do procedemento administrativo comun, dun orixi-
nal asinado do documento de que se trate.

2. Cando asi se estableza, as ditas solicitudes e
comunicaciéns tamén poderan efectuarse mediante a
presentacion do documento en soporte magnético ou
electréonico ou mediante a sua transmision por telefax
ou outros medios electronicos. O director da Oficina
Espafiola de Patentes e Marcas establecerd as condi-
cions, requisitos e caracteristicas destes medios de pre-
sentacién ou transmisioén, tales como o equipo ou mate-
rial que tefan que utilizarse, os pormenores técnicos
de comunicacién e os métodos de identificacion do remi-
tente, no marco dos criterios de seguridade, normali-
zacion e conservacién 6s que se refire o punto 4 do
artigo 49 deste regulamento. A creacién dun rexistro
teleméatico para a recepcién de solicitudes transmitidas
por medios telematicos axustarase 6 disposto no arti-
go 38.9 da Lei 30/1992 antes citada.

Artigo 51. Impresos normalizados.

1. A Oficina Espanola de Patentes e Marcas, ade-
mais dos impresos normalizados previstos neste regu-
lamento, podera establecer outros para a presentacion
das demais solicitudes e comunicaciéns dos interesados.
A aprobacion de tédolos impresos efectuarase mediante
resolucién do director xeral da Oficina Espafiola de Paten-
tes e Marcas.

2. Osinteresados nos procedementos ante a Oficina
Espariola de Patentes e Marcas deberan usar eses impre-
sos normalizados, copias deses impresos ou impresos
co mesmo contido e formato, tales como impresos crea-
dos mediante tratamento electréonico de datos.

3. Os impresos deberan ser cubertos de maneira
que o seu contido poida ser introducido de forma auto-
matica nun ordenador mediante, por exemplo, o reco-
necemento de caracteres e a lectura 6ptica.

4. A Oficina Espanola de Patentes e Marcas fara
accesibles 6 publico os impresos normalizados a que
se refire o punto 1 deste artigo mediante a sua posta
a disposicion en redes de comunicacion telematica.

CAPITULO V

Rexistro de marcas e informacién 6 publico

Artigo 52. Forma e contido do Rexistro de Marcas.

1. O Rexistro de Marcas a que se refire o artigo 1
da Lei 17/2001, podera levarse en forma de base de
datos electrénica.



Suplemento nim. 8

Xoves 1 agosto 2002 997

2. No Rexistro de Marcas inscribiranse, en relaciéon
coas marcas nacionais, marcas internacionais e nomes
comerciais, as mencions seguintes:

a) Numero da solicitude de rexistro.

b) Data de presentacién da solicitude.

c) Nome, enderezo e nacionalidade do solicitante
ou titular do rexistro e o estado en que tena o seu domi-
cilio, a sua sede ou establecemento.

d) Nome e enderezo profesional do representante,
sempre que non se trate do representante a que se refire
o punto 3 do artigo 56 deste regulamento.

e) A reproduccion da marca ou do nome comercial,
con indicaciéns relativas & sua natureza, a menos que
se trate dunha marca ou nome comercial 6 que se aplique
o disposto no punto 1 do artigo 2 deste regulamento.
Cando o rexistro sexa en cor, a mencién en cor e a
indicacion das cores que compofan o signo. Cando pro-
ceda, unha descricién do signo.

f) A lista de productos e servicios, agrupados con-
forme as clases da Clasificacién Internacional. Cada gru-
po ira precedido do niumero da clase a que corresponda,
figurando na orde seguida pola dita Clasificacion Inter-
nacional.

g) As indicacions relativas & prioridade unionista
reivindicada.

h) As indicacions relativas a reivindicacion de prio-
ridade de exposicion.

i) As indicaciéns relativas a reivindicaciéon da anti-
glidade.

j) A declaracion do solicitante excluindo da protec-
cion solicitada algun dos elementos da marca ou nome
comercial.

k) A indicacion de que se trata dunha marca colec-
tiva, de garantia ou internacional.

I) Aindicacion de que se trata dunha marca nacional
por transformacién dun rexistro internacional ou marca
comunitaria e os datos relativos a estas solicitudes ou
rexistros (data de presentacion e nimero da solicitude
ou rexistro).

m) A indicacién de que se trata dunha solicitude
divisional e a data de presentacidn e numero da soli-
citude ou rexistro de que procede.

n) A indicacion de que se trata dun rexistro fusio-
nado e a data de presentacién e numeros dos rexistros
de que procede.

o) Data do acordo de desistencia da solicitude e,
se é o caso, da sua publicacion.

p) Data de publicacion da solicitude.

q) Os signos anteriores, identificados polo seu
numero de solicitude, respecto dos cales, en virtude do
previsto no artigo 15.2 deste regulamento, se lles comu-
nicase a publicacion da solicitude 6s seus titulares.

r) Data do suspenso e da sua publicacion.

s) Data do acordo de denegacion ou concesion do
rexistro e da sua publicacion.

t) Datos relativos & interposicion e resolucién dos
recursos administrativos e xurisdiccionais.

u) Datos relativos a subscricion dun convenio arbi-
tral, 6 laudo que recaia e, se é o caso, 0s recursos inter-
postos contra este e as resolucions adoptadas en rela-
cion con eles.

3. No rexistro de marcas inscribiranse tamén os
seguintes datos:

a) Toda modificacion do nome, enderezo ou nacio-
nalidade do titular ou solicitante do rexistro, ou do estado
en que tefa o seu domicilio, a sia sede ou estable-
cemento.

b) Toda modificacién do nome ou do enderezo pro-
fesional do representante, agas cando se trate do repre-
sentante a que se refire o punto 3 do artigo 56 deste
regulamento.

c) Cando se designe un novo representante, o seu
nome e enderezo profesional.

d) Toda modificacién da marca ou nome comercial
de acordo co disposto no artigo 33 da Lei 17/2001.

e) A mencion da modificacion do regulamento de
uso das marcas colectivas ou de garantia de acordo co
disposto, respectivamente, nos artigos 65 e 71 da Lei
17/2001.

f) As solicitudes de transmision total ou parcial da
solicitude ou rexistro e a data de denegaciéon ou con-
cesion da inscricion.

g) A constituciéon, modificacién ou cesion dun derei-
to real e a data da denegacidn ou concesidon da suUa
inscricion. No caso dunha hipoteca mobiliaria anotarase
a data da suUa inscriciéon no rexistro de bens mobles.

h) As medidas de execucién forzosa e os procede-
mentos de quebra ou analogos.

i) As solicitudes de inscricion, modificacion ou
cesion de licencias e a data de denegacion ou concesion
da sua inscricion.

j) As solicitudes de cancelacién das inscriciéons men-
cionadas nas alineas g), h) e i) e a data de inscricién
da sua cancelacién.

k) A solicitude de renovacion do rexistro e a sua
data de concesion ou denegacion e publicacion.

) A solicitude de renuncia do rexistro e da sua
cancelacion.

m) A data do acordo de caducidade por falta de
renovacion e da sua publicacion.

n) As demandas polo exercicio de acciéns reivin-
dicatorias, de nulidade e caducidade e as sentencias
e demais resoluciéons xudiciais, de acordo co disposto
nos artigos 2 e 61 da Lei 17/2001.

4. A Oficina Espafiola de Patentes e Marcas podera
inscribir no Rexistro de Marcas outras menciéns, ade-
mais das previstas nos puntos anteriores.

Artigo 53. Publicidade.

1. O Rexistro de Marcas é publico. A publicidade
farase efectiva mediante consulta & base de datos, obten-
cion de listaxes informaticas ou certificacion expedida
polo funcionario competente.

2. A Oficina Espaiola de Patentes e Marcas podera
facilitar, con caracter gratuito, a consulta publica da base
de datos mediante a sUa posta & disposicidon publica
en redes de comunicacién telematica.

3. A certificacién serd o Unico medio de acreditar
fidedignamente o contido das inscricidns rexistrais.

4. A certificacién serd solicitada polo interesado
mediante a presentacién ante a Oficina Espafola de
Patentes e Marcas do correspondente impreso norma-
lizado no que se indicaradn os particulares sobre os que
debe versar esta. Cando se solicite unha certificacion
xeral sobre as inscriciéns rexistrais dunha marca ou
nome comercial, esta podera consistir na corresponden-
te listaxe informatica da base de datos certificada polo
funcionario competente. Coa solicitude de certificacion
deberd acompanarse o xustificante de pagamento da
taxa correspondente.

Artigo 54. Consulta publica de expedientes.

1. A consulta publica de expedientes efectuarase
sobre os documentos orixinais ou copias destes. Cando
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os expedientes se conservasen mediante soportes téc-
nicos de almacenamento, a consulta publica efectuarase
sobre estes medios técnicos. A Oficina Espanola de
Patentes e Marcas establecera a forma de levarse a ter-
mo a consulta. Ata que non se aboase a taxa corres-
pondente, non se terd por presentada a solicitude de
consulta publica.

2. Estaran excluidas de consulta publica as partes
do expediente que o interesado manifestase, antes da
presentacion da solicitude de consulta publica, que se
mantefian confidenciais, a menos que a consulta de tales
partes do expediente estea xustificada por intereses lexi-
timos e preponderantes da parte que solicita a consulta.

3. Cando se solicite a consulta publica dun expe-
diente de solicitude de rexistro ainda non publicada, a
parte interesada na consulta deberd indicar e probar que
o solicitante do expediente:

a) Deu o seu consentimento, ou
b) Pretendeu facer valer fronte & dita parte os derei-
tos derivados da sua solicitude.

4. A consulta tera lugar nos locais da Oficina Espa-
nola de Patentes e Marcas.

5. Logo de solicitude, a consulta publica realizarase
mediante a expedicion de copias dos documentos do
expediente. Para a obtencidon de tales copias debera
pagarse a taxa correspondente.

Artigo bb. Conservacion dos expedientes.

1. A Oficina Espafola de Patentes e Marcas con-
servard os expedientes relativos as solicitudes e marcas
e nomes comerciais rexistrados durante polo menos cin-
co anos contados a partir do final do ano en que:

a) A solicitude fose denegada, desistida ou tida por
desistida.

b) O rexistro da marca ou nome comercial expirase
totalmente de acordo co disposto na alinea a) do arti-
go 55.1 daLei 17/2001.

c) Se inscribise no rexistro a renuncia total & marca
ou nome comercial de acordo co disposto na alinea b)
do artigo 55.1 da Lei 17/2001.

d) A marca ou nome comercial fosen totalmente
cancelados do rexistro de acordo co disposto no punto 3
do artigo 61 da Lei 17/2001.

2. O director da Oficina establecera a forma de con-
servacion dos expedientes.

3. A Oficina Espanola de Patentes e Marcas con-
servard os expedientes de todos aqueles rexistros res-
pecto dos cales se reivindicase a sta antigliidade nunha
marca comunitaria, ainda que estes rexistros fosen
renunciados ou os deixase extingui-lo seu titular unha
vez rexistrada a marca comunitaria e en tanto en canto
esta marca comunitaria continle en vigor.

CAPITULO VI

Representacion

Artigo 56. Representacion.

1. Agas o disposto no punto seguinte, ninguén tera
obriga de facerse representar ante a Oficina Espafiola
de Patentes e Marcas ou os érganos competentes das
comunidades autbnomas. Pero se o enderezo do inte-
resado se encontrase féra do territorio espafiol, deberase
indicar un enderezo en Espana para efectos de notifi-
cacions.

2. Sen prexuizo do disposto no ultimo inciso do pun-
to seguinte, as persoas fisicas ou xuridicas que non teifan
nin domicilio nin establecemento industrial ou comercial
efectivo e serio na Comunidade Europea deberan, con-
forme o disposto no artigo 155.2 da Lei 11/1986, do 20
de marzo, de patentes, facerse representar mediante
axente da propiedade industrial en calquera dos pro-
cedementos establecidos pola Lei 17/2001 ou por este
regulamento.

3. As persoas fisicas ou xuridicas que tenan o seu
domicilio ou un establecemento industrial ou comercial
efectivo e serio na Comunidade Europea poderan actuar
mediante un empregado destas, sempre que este empre-
gado acredite ante a Oficina Espafiola de Patentes e
Marcas ou érganos competentes da comunidade auté-
noma correspondente o seu poder de representacion
e indique un enderezo en Espana para efectos de noti-
ficaciéns. O empregado dunha persoa xuridica das reco-
llidas neste punto podera actuar tamén en representa-
cion doutras persoas xuridicas que estean economica-
mente vinculadas con aquela, incluso se estas outras
persoas xuridicas non tivesen nin domicilio, nin esta-
blecemento industrial ou comercial efectivo e serio na
Comunidade Europea.

4. Para os efectos do disposto no artigo 1.1.f) deste
regulamento, presumirase que o representante ten unha
sucursal seria e efectiva no territorio da comunidade
auténoma de presentacion da solicitude, se ten un acor-
do de colaboracion con outro representante ou se actua
por medio de empregados, auxiliares ou mandatarios,
domiciliados calquera deles no territorio da referida
comunidade auténoma.

Artigo 57. Acreditacion da representacion.

1. Os representantes deberan presentar ante a Ofi-
cina Espafiola de Patentes e Marcas ou érgano com-
petente da comunidade auténoma o correspondente
poder asinado polo interesado para a sua inclusiéon no
expediente. Os poderes poderan outorgarse para unha
ou mais solicitudes ou para un ou mais rexistros iden-
tificados no poder.

2. Poderase presentar un poder xeral polo que se
faculte o representante para actuar en relacién con téda-
las operacions de marcas ou nomes comerciais do poder-
dante. A Oficina Espanola de Patentes e Marcas levara
para estes efectos un rexistro de poderes xerais.

3. Cando se comunique a Oficina Espafiola de Paten-
tes e Marcas ou 6rgano competente da comunidade
auténoma a designacion dun representante, o corres-
pondente poder deberase presentar no prazo dun mes
contado desde a recepcion da dita comunicacién, se
o enderezo do poderdante se encontra dentro do terri-
torio espanol, ou no prazo de dous meses, se tal enderezo
se encontra féra do dito territorio. No caso de que non
se presentase o poder nos prazos prescritos anterior-
mente, o procedemento continuara co representado. Os
actos realizados polo representante non acreditado, con
excepcidon da presentaciéon da solicitude de rexistro,
teranse por non efectuados, se non son confirmados
polo representado nos prazos anteriormente previstos.
Todo isto entenderase sen prexuizo do disposto na ultima
frase do punto 1 e no punto 2 do artigo 56 deste
regulamento.

4. Todorepresentante que deixe de estar apoderado
seguird sendo considerado como tal ata que non se
comunicase a Oficina Espafiola de Patentes e Marcas
ou 6rgano competente a expiracién do seu poder.
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5. Agas que o propio poder dispona outra cosa, a
sUa extincion polo falecemento do poderdante non lle
impedird 6 apoderado realizar ante a Oficina Espanola
de Patentes e Marcas ou drganos competentes das
comunidades auténomas os actos de conservacion,
defensa e mantemento das solicitudes e rexistros do
poderdante que resulten imprescindibles ata a designa-
cion dun novo apoderado polos herdeiros daquel ou a
comparecencia persoal destes.

Disposicién adicional primeira.
mites.

Cumprimento de trd-

Para efectos do disposto na disposicién adicional
cuarta da Lei 17/2001, entenderanse por tramites dun
procedemento en materia de propiedade industrial cal-
quera actuacion relativa a solicitude, tramitacién, opo-
sicién, renovacion, reivindicacion de prioridade, paga-
mento de taxas ou incluso formulacién de recursos res-
pecto de calquera modalidade de propiedade industrial.
En consecuencia, as actuaciéons ou tramites con ese
obxecto cun prazo que teia que expirar en sabado, pode-
ran efectuarse validamente no primeiro dia habil seguinte
a ese sabado.

Disposicién adicional segunda. Restablecemento de
dereitos das demais modalidades de propiedade
industrial.

Os artigos 47 e 48 deste regulamento seran de apli-
cacioén, en todo aquilo que non sexa incompatible coa
sUia propia natureza ou co disposto na disposicion adi-
cional sétima da Lei 17/2001, de marcas, as patentes,
modelos de utilidade, topografias dos productos semi-
conductores e modelos e debuxos industriais e artisticos.

Disposiciéon adicional terceira. Computo de prazos.

Sen prexuizo do previsto na disposiciéon adicional pri-
meira, os prazos establecidos neste regulamento com-
putaranse conforme o disposto no artigo 48 da Lei
30/1992, do 26 de novembro, de réxime xuridico das
administraciéns publicas e do procedemento adminis-
trativo comun.

Disposicién transitoria primeira. Normas transitorias
aplicables 6s rotulos de establecemento.

1. Mentres dure a vixencia rexistral dos rétulos de
establecemento seran aplicables a estes as disposicidns
do presente regulamento en todo aquilo que non sexa
incompatible coa sla propia natureza, ou contrario 6
réxime transitorio previsto na Lei 17/2001. En particular,
seranlle aplicables o artigo 15.2, o capitulo IV do titulo Il
e o titulo IV deste regulamento.

2. De acordo co previsto na alinea a) do punto 2
da disposicion transitoria terceira da Lei 17/2001, cando
arenovacion do rétulo de establecemento sé comprenda
municipios situados nunha Unica comunidade auténoma
a solicitude de renovacion presentarase ante os 6rganos
competentes da dita comunidade auténoma. A solicitude
de renovacién presentarase ante a Oficina Espafnola de
Patentes e Marcas cando comprenda os municipios das
cidades de Ceuta ou Melilla ou cando, referindose a cal-
quera outro municipio, os érganos da comunidade auto-
noma que resultase competente non iniciasen as suas

actividades rexistrais, conforme o previsto na disposicién
transitoria quinta da citada lei.

3. A ssolicitude e procedemento de renovacion axus-
taranse 6 disposto nos artigos 26, 27 e 28 do regu-
lamento, en todo aquilo que non sexa incompatible coa
stla propia natureza ou contrario 0 disposto na Lei
17/2001 e nesta disposicion. En particular non lle sera
aplicable & renovacién dos rétulos de establecemento,
o prazo de demora recollido no artigo 32.3 da citada
lei, nin a indicacién dos productos ou servicios previstos
na alinea g) do artigo 26.2 do regulamento, que debera
substituirse pola indicaciéon dos municipios, sucursais e
actividades concretas para as que se solicita a reno-
vacion.

4. Cando a competencia para resolve-a solicitude
de renovacioén corresponda ds drganos das comunidades
auténomas, o xustificante de aboamento da taxa corres-
pondente axustarase 6 que aquelas disponan. Dentro
dos cinco dias seguintes & recepcion da solicitude, o
6rgano competente comunicaralle & Oficina Espainola de
Patentes e Marcas os datos da solicitude de renovacion
na forma prevista no punto 7 do artigo 5 deste regu-
lamento. Unha vez resolta a solicitude de renovacién,
no mesmo prazo e do mesmo modo comunicardselle
a dita Oficina a resolucion adoptada e, se é o caso, os
recursos administrativos e xurisdiccionais que se inter-
ponan contra ela e a resolucidon que recaia sobre estes.
A Oficina Espafola de Patentes e Marcas, por instancia
do érgano competente, subministrara copia do expedien-
te ou cantos datos se lle soliciten del.

Disposicion transitoria segunda. Aplicacion da Clasifi-
cacion Internacional 6s nomes comerciais renovados.

1. De conformidade co previsto na disposicion tran-
sitoria sexta da Lei 17/2001, na primeira renovacion
que se produza trala entrada en vigor da dita lei, os
nomes comerciais concedidos baixo a lexislacion anterior
clasificaranse de acordo coa Clasificacion Internacional
de productos e servicios.

2. A solicitude desta renovacién axustarase 6 pre-
visto no artigo 26 do regulamento. Non obstante, nela
deberd precisarse que se trata dunha primeira renova-
cién con adaptacién a Clasificaciéon Internacional e indi-
carse os productos ou servicios para os que se pide
a renovacion, agrupados segundo a clase a que pertenza
da Clasificacion Internacional, precedido cada grupo polo
numero da sua clase. A lista presentada non poderéa
incluir productos ou servicios distintos dos comprendi-
dos na lista de actividades protexidas polo nome comer-
cial. Cando a lista de actividades contena conceptos
excesivamente xenéricos e totalmente indeterminados,
haberéa que prescindir deles na adaptacion & Clasificacion
Internacional.

3. O procedemento de renovacion axustarase 06 dis-
posto no artigo 28 do regulamento. Os defectos ou repa-
ros observados na clasificacion proposta polo interesado
seran notificados a este, conforme o previsto no punto 1
do artigo antes citado. A Oficina Espanola de Patentes
e Marcas, & vista da contestacion do interesado, resol-
verad concedendo a renovacién para os productos ou
servicios que considere correctamente clasificados, salvo
que existan outras irregularidades non reparadas que
impidan a concesién da renovacién solicitada.

Disposicién transitoria terceira. Fusion de rexistros.

1. Cando, conforme a disposicion transitoria sétima
da Lei 17/2001, se solicite, na primeira renovacion que



1000 Xoves 1 agosto 2002

Suplemento nim. 8

|

se efectle trala entrada en vigor da citada lei, a fusion
nun unico rexistro de varias marcas concedidas, o inte-
resado debera presenta-la solicitude de renovacion de
acordo co disposto no artigo 26 do regulamento. A soli-
citude de renovacién deberd incluir ademais:

a) Unha mencidn indicando que se solicita a fusion
de varias marcas nun Unico rexistro.

b) Os numeros dos rexistros de marca respecto dos
que se solicita a fusion.

c) A mencién dos productos e servicios dos rexistros
fusionados para os que se solicita a renovacion, agru-
pados segundo a clase a que pertenzan da Clasificacion
Internacional, precedido cada grupo polo nimero da sua
clase e dispostos estes correlativamente seguindo a orde
numeérica da dita Clasificacion. Esta enumeracion dos
productos e servicios efectuarase ainda no caso de que
a renovacion se solicite para tédolos productos e ser-
vicios protexidos polos distintos rexistros fusionados.

2. O procedemento de renovacion axustarase 0 dis-
posto no artigo 28 do regulamento. Non obstante, a
Oficina Espanola de Patentes e Marcas examinara ade-
mais se a fusioén solicitada cumpre os requisitos previstos
na disposicién transitoria sétima da lei e nesta dispo-
sicion. Se se observase algun defecto ou reparo, seradn
notificados ¢ interesado de acordo co disposto no pun-
to 1 do artigo 28 antes citado.

3. Se os defectos ou reparos relativos a solicitude
de fusidn non fosen emendados no prazo prescrito, a
fusidon serd denegada. Non obstante, non se denegara
a renovacion solicitada se esta cumpre os requisitos
legalmente previstos respecto dos rexistros para os que
se solicitou a fusion. Neste suposto, a Oficina Espafiola
de Patentes e Marcas notificaralle 6 interesado a dene-
gacién da fusion e a concesién da renovacion respecto
dos rexistros que procedan. Nos expedientes destes
rexistros incorporarase unha copia da solicitude de reno-
vacion presentada e da resolucion adoptada.

4. Cando se conceda a renovacion e fusiéon solici-
tada, abrirase un novo expediente no que se incorporaran
os expedientes dos rexistros fusionados, asignando un
novo numero 6 rexistro fusionado resultante. A Oficina
Espafola de Patentes e Marcas, asi mesmo, efectuara
as anotacions rexistrais pertinentes, cancelando cada un
dos rexistros fusionados, indicando o motivo desta can-
celacién e o numero do expediente en que foron incor-
porados.

MINISTERIO DE AGRICULTURA,
PESCA E ALIMENTACION

14077 REAL DECRETO 684/2002, do 12 de xullo,
sobre regulacion do sector do tabaco cru.
(«BOE» 169, do 16-7-2002.)

O Regulamento (CEE) 2075/1992 do Consello, do 30
de xuno, polo que se establece a Organizacién Comun
de Mercados (OCM) no sector do tabaco cru, establece
un réxime de primas, un réxime de control da produccién,
medidas de orientaciéon da producciéon, un réxime de
intercambios con paises terceiros e medidas de control.
O Regulamento (CE) 1636/1998 do Consello, do 20
de xullo, reforma substancialmente a organizacién
comun de mercados do sector de tabaco cru co fin de

fomenta-la mellora da calidade e o valor da produccién
comunitaria do sector, garantindo, 6 mesmo tempo, o
apoio & renda dos productores. O Regulamento (CE)
546/2002, do 25 de marzo, polo que se fixan, por gru-
pos de variedades e por estados membros, as primas
e os limiares de garantia do tabaco en folla para as
colleitas de 2002, 2003 e 2004 e se modifica o Regu-
lamento (CEE) 2075/1992, recolle, como unha das
modificacions citadas, a posibilidade de creacién ou non,
por parte de cada estado membro, dunha reserva nacio-
nal de cotas, antes obrigatoria.

O Regulamento (CE) 2848/1998 da Comisién, do 22
de decembro, polo que se establecen as disposicions
de aplicacién do Regulamento (CEE) 2075/1992 do
Consello no que respecta 6 réxime de primas, as cotas
de produccién e & axuda especifica que se concede as
agrupaciéons de productores no sector do tabaco cru,
foi modificado polo Regulamento (CE) 1441/2001 da
Comisién, do 16 de xullo, que determina o importe que
se lles debera pagar 6s productores as cotas dos cales
se readquiran para a colleita de 2001 e seguintes. Asi
mesmo, o Regulamento (CE) 486/2002, do 18 de marzo,
modifica o citado Regulamento (CE) 2848/1998, no que
respecta 6 establecemento de determinadas datas limite
no sector do tabaco cru para a colleita 2002.

A prima comprende unha parte fixa, unha parte varia-
ble e unha axuda especifica. A relacién entre a parte
variable e a prima pode variar segundo os grupos de
variedades de tabaco, a colleita e os estados membros
de produccién. A parte fixa da prima débeselles pagar
a tddolos productores pola cantidade de tabaco en folla
entregada a empresa de primeira transformacion, de
acordo co contrato celebrado, independentemente da
calidade do producto, a condiciéon de que se respecte
a calidade minima. Con obxecto de fomenta-la mellora
da calidade e o valor da produccién de tabaco, esta-
blécese que as agrupacions de productores paguen a
parte variable da prima és seus membros, comparando
no seo da agrupacion o prezo de mercado obtido por
cada lote entregado por cada productor individual mem-
bro da agrupacién.

As agrupacions de productores reciben a axuda espe-
cifica equivalente 6 2 por 100 da prima, que se debe
utilizar non soamente para realizar correctamente as
novas tarefas de xestién que lles incumben, senén tamén
para financiar medidas dirixidas a mellora-lo respecto
6 ambiente, para o cal se definiron novas condicions
para que as agrupacions de productores poidan ser reco-
necidas. Asi mesmo, co fin de garantir que se tefan
en conta as esixencias de saude publica e respecto 6
ambiente, aumentouse a dotaciéon do Fondo do Tabaco
mediante unha retenciéon equivalente 6 2 por 100 da
prima para a colleita de 2002 e un 3 por 100 da prima
para a colleita de 2003, todo isto consonte o disposto
no Regulamento (CE) 546/2002.

Para evitar que se superen os limiares de garantia
asignados a Espania, que fixa o Consello para tres collei-
tas consecutivas, a distribucion das cotas de produccién
de tabaco entre os productores sera realizada polo Minis-
terio de Agricultura, Pesca e Alimentacion, o que per-
mitira utilizar 6 maximo os recursos postos 6 dispor dos
estados membros cando non se utilicen as cotas dos
productores na data fixada para a sua contratacion, e
cando non se distribdan inicialmente a totalidade das
cotas. Tamén, cando a situacién do mercado o requira,
o Ministerio de Agricultura, Pesca e Alimentacidon, de
conformidade coas comunidades auténomas, podera
propor & Comisiéon a modificacién dos limiares de garan-
tia para unha colleita determinada, mediante a trans-
ferencia de cantidades do limiar de garantia dun grupo
de variedades a outro, verificandose que non se produza
gasto suplementario a cargo do FEOGA. Asi mesmo, as



